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1. Introduction

Congratulations on your purchase of the Philips SRU520 universal remote
control. After installing the remote control you can operate a maximum of

2 different devices with it: TV and VCR/DVD players/recorders.

You can find information about how to prepare this remote control for use in
the chapter ‘Installing the remote control’.

2. Installing the remote control

Inserting the batteries

1 Press the cover inwards and slide it
in the direction of the arrow.

2 Place two AAA type batteries into the
battery compartment, as shown.

3 Slide the cover back and click it firmly into
place.

Note: If the mode keys (TV and DVD/VCR) blink four times after every key press, the
remote control is indicating that its batteries are running low. Replace the old
batteries with two new AAA batteries.

Testing the remote control

The remote control has been programmed to operate most Philips devices.
Because the SRU520 may use different signals for each brand and even for
different models of the same brand, it is advisable to test whether your
device responds to the SRU520.The example below (TV) instructs you how
to do this.You can repeat the same steps for other devices

(VCR/DVD players/recorders) which you want to operate using the SRU520.

Example of TV:

1 Turn your TV on manually or use the original remote control.
Tune to channel 1.

2 Press the TV key to select TV. Press the key
until it lights up.

—  If the key does not light up, check whether the
batteries are properly inserted
(see ‘Inserting the batteries’).

—b—
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3 Check whether all the keys are working. ®
For an overview of the keys and their ﬁ ()
functions see ‘3. Keys and functions’. ‘

—  Ifthe TV responds as it should to all of the &
key commands the SRU520 is ready for use. J® @

©9-dO)

. If the device does not respond at all or not to all of the
key commands, follow the instructions under
‘Setting the remote control’, or for online setup go to:
www.philips.comlurc.

Setting the remote control

This is only necessary if your device does not respond to the SRU520.

If that is the case, the SRU520 does not recognize the brand and/or model of
your device and you need to program the remote control to do so.

The example below (TV) instructs you how to do this.You can repeat the
same steps for other devices (VCR/DVD players/recorders) which you want
to operate using the SRU520.

You can set the remote control either automatically or manually.

Automatically setting the remote control
The remote control will now automatically search for the right code for your
device.

Example of TV:

1 Make sure the TV is switched on and select a channel using the original
remote control or the keys on the TV (for example channel 1).
The SRU520 emits the ‘switch off TV signal for all models of TV that are
stored in the memory.

*  If the device is a DVD-player or video recorder; insert a disk or tape
and start playback.

2 Press the TV key to select TV. Press the key
until it lights up.

3 Then keep keys 1 and 3 on the
SRUS520 pressed simultaneously for three
seconds, until the key flashes twice and then
remains lit.

4 Press and hold the Standby key
of the SRU520.

—  The SRU520 now starts emitting all known
TV off signals, one by one.
Each time a code is sent, the TV key lights up.

—b—
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5  When yourTV switches off (stand-by), release the Standby key of the
SRU520 immediately.

—  The SRU520 has now found a code that works on your TV.

6  Check if you can operate all functions on your TV with the SRU520.

e If this is not the case, you can redo the automatic setting.
The SRU520 will then search for a code that works better.

—  After the SRU520 has run through all the known codes,
the search will stop automatically and the TV button stops flashing.

—  Automatic programming of a TV takes a maximum of 5 minutes. For
VCR/DVD this time is 2 minutes.

Manually setting the remote control

Example of TV:

1 Turn on the TV manually or use the original remote control.
Tune in to channel 1.

2 Look up the brand of your TV in the
code list at the back of this manual. One or
more four-figure codes are shown for each
brand. Note the first code.
Be carefull There are separate tables for TV, VCR
and DVD.

On our website www.philips.com/urc you can directly select your device
typenumber to find the right code.

Make sure you use the codes from the correct table.

3 Pressthe TV key to select TV. Press the key
until it lights up.

4 Keep keys 1 and 3 pressed simultaneously
for three seconds until the TV key flashes
twice and then remains lit.

5  Then enter the code noted in step 2 using the digit keys.

—  TheTV key will now flash twice.
If the key flashes once for an extended period, the code has not been
entered properly or the wrong code has been entered.
Start again from step 2.

6  Point the SRU520 at the TV and check that it responds as it should.

—  Ifthe TV responds to all of the key commands, the SRU520 is ready for
use. Do not forget to note your code.

e If the device does not respond at all, or not to all of the

key commands, start again from step 2 and try the next code
from the list.

—b—
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3. Keys and functions

The illustration on page 3 gives an overview of all keys and their functions.

1) OStandby........ switches TV,VCR or DVD on or off.
©) @ - - - teletext on/off (&@);
- textmix (@)
.- textoff (O);
- wide screen TV (@@);
- enlarge (@);
- text hold (&).
3® MENU ... ....... turns the menu on and off.
(4) Cursor keys . ... .. cursor up, down, left, right in a menu.
® ANV................ switches between external inputs of your equipment.
® "W, mutes the sound of the TV.
@ =VOL+. .......... adjusts the TV volume.
Digit keys ........ direct choice of channels and other functions.
(® SHIFT ........... for extra functions. When pressed at the same

time as a second key, the second key will get
another function. All blue labelled keys can be used
together with SHIFT. For example:
SHIFT + INSTALL installs your TV
SHIFT + STORE. . stores TV settings
Try out other combinations with the SHIFT-key on your device in order to
find out which functions are available.
Only functions featured on the original remote control are available.

« - red teletext key
- rewind (VCR/DVD)
> - index
- play (VCR/DVD)
2 - blue teletext key
- wind (VCR/DVD)
m. - green teletext key
- stop (VCR/DVD)
®. ... record
| - yellow teletext key

- pause (VCR/DVD)

B TP selects between one- and two-figure channel
g
numbers.
@ PP............... selects previous programme/channel.
-PROG+ ... .. ... selects a previous or following channel.
p g
OK............... confirms your selection.
BACK............ jumps back one level in the menu or turns off the
Jump!
menu.

®

TV - DVD/VCR . . . seletcs TV or DVD/VCR mode.

If you use the (€*) 'memory off' key to get to the next teletext page on your
Philips TV, you can press the STOP key for this. See also ‘Troubleshooting'.

. If the device does not respond at all, or not to all of the key
commands, follow the instructions under ‘Setting the remote
control’. It is possible that you must enter another code for the
device.

—b—
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4. Extra possibilities

Adjusting device selection (Mode keys)

The SRU520 is default set for operating TV,VCR or DVD.You can select the
device you wish to operate with TV and DVD/VCR selection buttons. Each
key allows operation of one device only. If desired, you can program the keys
to select a different kind of device.

For example, if you want to operate a second TV.

In the following example you will see how to configure the VCR/DVD key for
a second TV.

1 Switch on the second TV.
2 Press the DVD/VCR key to select DVD/VCR.
Press the key until the it lights up.

3 Then keep keys 1 and 6 on the SRU520
pressed simultaneously for three seconds,
until the VCR/DVD key lights up.

4 Press keys 9,9 and 2, in that order:

5  Press the TV key to select TV. Press the key
until it lights up.

6 Pressthe 1 key.

—  The VCR/DVD key flashes twice.
The VCR/DVD key will now allow you to
operate your second TV.

7  Program the SRU520 to operate the second
TV.

See ‘Setting the remote control’.

Adding a function to the remote control

If you want to add a function to the SRU520, you can contact the

Philips service line for Universal Remote Control to ask for the 5-figure code
for the extra function.
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Restoring the original functions of your remote
control

1

Keep keys 1 and 6 on the SRU520

pressed simultaneously for three seconds,
until the mode key (TV or DVD/VCR) flashes
twice and then remains lit.

Press keys 9,8 and 1 in that order.

The mode key (TV or DVD/VCR) key flashes
twice. All original functions have now been
restored and any extra functions have been
deleted.

5. Troubleshooting

Problem
Solution

The mode keys (TV and DVD/VCR) blink four times after every key press.
The remote control is indicating that its batteries are running low. Replace the old
batteries with two new 1.5 Volt, AAA batteries.

The device you want to operate does not respond and the mode key
(TV or DVD/VCR) does not flash when you press a key.

Replace the old batteries with two new 1.5 Volt, AAA batteries.

The device you want to operate does not respond but the mode key
(TV or DVD/VCR) does flash when a key is pressed.

Point the SRU520 at the device and make sure that there are no
obstructions between the SRU520 and the device.

The SRU520 does not respond properly to commands.

Maybe you are using the wrong code. Try programming the SRU520 again
using another code, which is mentioned under the brand of your device, or
reset for automatic search to find the right code.

If the device still does not respond, call our helpline.

The Teletext keys do not work.

Find out whether your TV is equipped with Teletext.

You have difficulties operating all of the functions on your device.
Maybe the SRU520 has to be adapted to the model of the device.

Call our helpline for details.

Your brand of device is not in the code list.

Try to set the SRU520 automatically.

See ‘Automatically setting the remote control
None of the codes works during manual setting of the remote control.
If that is the case, follow the instructions under

‘Automatically setting the remote control’
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6. Need help?

If you have any questions about the SRU520, you can always contact us.

You will find our contact details after the code list at the back of this manual.
Read this manual carefully before you make a call.You can solve most of the
problems yourself. If you cannot find any answers to your problems, write
down the details of your device shown in the code list at the back of this
manual. This will help our operators to assist you better and more quickly.
Look up the numbers of the models in the instructions accompanying the
device or on the back of your device. When you call our helpline, make sure
the device is to hand so that our operators can help you determine whether
your remote control is working properly.

The model number of your Philips universal remote control is
SRU520/87.

Date of purchase: ... YR —
(day/month/year)

10
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1. Introduzione

Congratulazioni per 'acquisto del telecomando universale Philips SRU520.
Dopo aver installato il telecomando si possono azionare fino a 2 apparecchi
diversi con esso: TV e lettori/registratori VCR/DVD.

Nel capitolo ‘Installazione del telecomando’ troverete le informazioni
necessarie per preparare il telecomando all'uso.

2. Installazione del telecomando

Inserimento delle batterie

1 Premete sul coperchio e fatelo scorrere
nella direzione della freccia.

2 Inserite due batterie AAA nel vano batterie,
come illustrato.

3 Richiudete il coperchio
(scatta in posizione con un clic).

Nota: Se i tasti di moddlita (TV e DVDIVCR) lampeggiano quattro volte dopo ogni volta
che si preme un tasto, il telecomando indica che le batterie si stanno scaricando.
Sostituite le batterie con due nuove del tipo AAA.

Collaudo del telecomando

Il telecomando ¢é stato programmato per funzionare con la maggioranza degli
apparecchi Philips. Poiché I'SRU520 potrebbe utilizzare segnali differenti per
ciascuna marca e modello, & opportuno verificare se I'apparecchio risponde ai
comandi inviati dall'SRU520. L'esempio che segue (TV) descrive la procedura
per il collaudo. Potete ripetere questi passaggi per gli altri apparecchi
(Lettori/registratori VCR/DVD) che intendete controllare con 'SRU520.

Procedura di esempio relativa ad un televisore:

1 Accendete il televisore direttamente o tramite il suo telecomando
originale. Sintonizzate il canale 1.

2 Premete il tasto TV per selezionarla.
Premete il tasto fino a quando si illumina.

—  Se il tasto non si accende, controllare che le
batterie siano state inserite correttamente
(vedi ‘Inserimento delle batterie’).

—b—
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Controllate se funzionano tutti i tasti.

Per una panoramica sui tasti e le relative
funzioni, consultate ‘3. Tasti e funzioni'.

Se il TV risponde correttamente a tutti i
comandi abbinati ai tasti, 'SRU520 e pronto
per ['uso.

Se I’apparecchio non risponde del tutto od ignora alcuni
comandi, passate alle istruzioni descritte in ‘Configurazione del
telecomando’, oppure per impostazione in linea andate al sito:
www.philips.comlurc.

Configurazione del telecomando

Questa procedura va svolta solo se I'apparecchio non risponde ai comandi
inviati dal’'SRU520. Se cio accade significa che I'SRU520 non riconosce la
marca e/o il modello dell'apparecchio ed & quindi necessario programmare il
telecomando in base alle specifiche dellapparecchio. Lesempio che segue
(TV) descrive la procedura di configurazione. Potete ripetere questi passaggi
per gli altri apparecchi (Lettori/registratori VCR/DVD) che intendete
controllare con I'SRU520. Potete programmare il telecomando sia
automaticamente che manualmente.

Impostazione automatica del telecomando
Il telecomando ora effettuera la ricerca automatica del corretto codice per il
vostro apparecchio.

Procedura di esempio relativa ad un televisore:
1 Assicuratevi che il TV sia acceso e selezionate un canale mediante il suo
telecomando originale, od i tasti del pannello del televisore (ad esempio
il canale 1). L'SRU520 procedera con linvio del segnale di ‘spegnimento
TV' di tutti i modelli di televisore presenti nella sua memoria.

Se l'apparecchio € un lettore DVD od un videoregistratore, inserite un
disco od un nastro ed avviate la riproduzione.
Premete il tasto TV per selezionarla. Premete
il tasto fino a quando si illumina.

Quindi tenete i tasti 1 e 3 sullRU520
premuti contemporaneamente per tre
secondi fino a quando il LED lampeggia
due volte e poi rimane acceso.

Premete e tenete premuto il tasto
dell'SRUS520.

L'SRU520 inizia ad inviare tutti i segnali noti
di ‘'spegnimento TV', uno alla volta. Ogni volta
che viene inviato un codice, il tasto TV si
illumina.

—b—
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Quando il televisore si spegne (standby), rilasciate immediatamente il
tasto standby del telecomando SRU520.

Il telecomando SRU520 a questo punto ha trovato un codice che
funziona con la TV.

Verificate se I'SRU520 e in grado di controllare tutte le funzioni del
televisore.

In caso contrario, ripetete la procedura di configurazione
automatica. L’SRU520 quindi ricerchera un codice che funziona
meglio.

Quando I'SRU520 ha inviato tutti i codici noti, la ricerca si arresta
automaticamente ed il tasto TV cessa di lampeggiare.

La programmazione automatica di una TV impiega massimo 5 minuti.
Per VCR/DVD questo tempo € di 2 minuti.

Impostazione manuale del telecomando
Procedura di esempio relativa ad un televisore:

1
2

Accendete il televisore direttamente o tramite il suo telecomando
originale. Sintonizzate il canale 1.

Individuate la marca del vostro TV nella

lista dei codici inclusa alla fine di questa guida.
Per ciascuna marca sono elencati uno o pit
codici a quattro cifre. Annotate il primo
codice.

Prestate attenzione! Vi sono tabelle separate
per TV, VCR e DVD.

Sul nostro sito www.philips.com/urc potete selezionare direttamente il
numero dell'apparecchio per trovare il codice giusto.

Prelevate i codici dalla tabella corretta.
Premete il tasto TV per selezionarla.
Premete il tasto fino a quando si illumina.

Tenere i tasti 1 e 3 premuti e
. 5

contemporaneamente per tre secondi fino a

quando il tasto TV lampeggia due volte e poi @

rimane acceso. ®

A questo punto inserite il codice annotato al punto 2, mediante i tasti
numerici.

Il tasto TV a questo punto lampeggera due volte. Se il tasto lampeggia
una volta per un periodo prolungato, non € stato inserito correttamente
il codice oppure si tratta di un codice errato.

Ripetete la procedura a partire dal punto 2.

Puntate I'SRU520 in direzione del TV e verificate se 'apparecchio
risponde correttamente ai comandi inviati.

Se i TV risponde a tutti i comandi abbinati ai tasti, 'SRU520 e pronto
per l'uso. Non scordate di annotare il codice.

Se Papparecchio non risponde del tutto od ignora alcuni comandi,

ripetete la procedura a partire dal punto 2 inserendo il secondo
codice elencato nella lista.

—b—
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3. Tasti e funzioni

Lillustrazione a pagina 3 fornisce una panoramica di tutti i tasti e le relative

funzioni.

@®» OStandby........ accende o spegne TV,VCR o DVD.

@ @ - - - - attivazione/disattivazione televideo (& );
- mix televideo (@);

- disattivazione televideo (O);
- TV schermo largo (@);
- ingrandimento (®);
- arresto pagina (@).
MENU ... ... . ... attiva o disattiva il menu.
Tasti cursore . . . .. cursore su, giu, a sinistra, a destra in un menu.
AV .. ... seleziona a rotazione tra gli ingressi esterni
dell'apparecchio.
................ abbassa completamente il volume audio del TV.
-VOL +........... regola il volume del TV.
Tasti numerici . . . . selezione diretta dei canali e di altre funzioni.
SHIFT ......... .. rende disponibili funzioni aggiuntive. Se premuto
simultaneamente ad un altro tasto, il secondo tasto
attiva la seconda funzione associata. Tutti i tasti
etichettati in blu possono essere utilizzati con
SHIFT. Ad esempio:
SHIFT + INSTALL installa la TV
SHIFT + STORE. . memorizza le impostazioni della TV
Provate altre combinazioni del tasto Shift con il vostro apparecchio per
verificare le funzioni disponibili. Sono disponibili sono le funzioni presenti nel
telecomando originale.

©@E@QE OO
&

« - tasto teletext rosso
- riavvolgimento (VCR/DVD)
> - indice
- play (VCR/DVD)
| P - tasto teletext blu
- avanti rapido (VCR/DVD)
| I - tasto teletext verde
- stop (VCR/DVD)
®. ... registra
m... - tasto teletext giallo
- pausa (VCR/DVD)
A) Al seleziona tra numeri di canale ad una e due cifre.
@ PP............... seleziona il programma/canale precedente.
@ -PROG+ ........ seleziona il canale precedente o successivo.
oK .............. conferma la selezione.
@B BACK............ salta allindietro di un livello nel menu e disattiva il
menu.

TV - DVD/VCR . . . seleziona la modalita TV o DVD/VCR.

®

Se utilizzate il tasto (€) ‘memoria off’ per accedere alla successiva pagina
teletext sul vostro TV Philips, si pud premere STOP per questo.Vedi anche
‘Risoluzione di problem!'.

e Se P’apparecchio non risponde del tutto od ignora alcuni
comandi, passate alle istruzioni descritte in ‘Configurazione del

telecomando’. Puo essere necessario inserire un altro codice per
Papparecchio.

14
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4. Funzioni aggiuntive

Selezione dell’apparecchio controllato

(Tasti di modalita)

Il telecomando SRUS520 e stato impostato per azionamento di default TV,
VCR o DVD. Potete selezionare I'apparecchio che desiderate azionare con i
pulsanti di selezione TV e DVD/VCR. Ogni tasto consente |'azionamento di
un solo apparecchio. Se desiderato, potete programmare i tasti per
selezionare un apparecchio diverso.

Ad esempio, un secondo TV. Nel seguente esempio vedrete il modo in cui
configurare il tasto VCR/DVD per un secondo TV.

1 Accendete il secondo TV,

2 Premete il tasto DVD/VCR per selezionare
DVD/VCR.
Premete il tasto fino a quando si illumina.

3 Quindi tenete i tasti 1 e 6 sul’'SRU520
premuti contemporaneamente per tre
secondi fino a quando il tasto VCR/DVD
lampeggia due volte e poi rimane acceso.

4 Premete itasti 9,9 e 2,in questo ordine.

5 Premete il tasto TV per selezionarla.
Premete il tasto fino a quando si illumina.

6  Premete il tasto 1.
— Il tasto VCR/DVD lampeggia due volte.
Il tasto VCR/DVD ora vi consente di azionare @ @
la secondo TV. @ @
®
5940

7  Programmate 'SRU520 per controllare il secondo TV.
Vedi ‘Configurazione del telecomando’.

Aggiungere una funzione al telecomando

Per aggiungere una funzione all'SRU520, contattate il servizio di assistenza
Philips per i telecomandi universali per richiedere il codice a 5 cifre riservato
alle funzioni aggiuntive.

15

—b—
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Ripristino delle funzioni originali del telecomando

16

1

Tenete i tasti 1 e 6 sul’'SRU520 premuti
contemporaneamente per tre secondi fino a
quando il tasto di modalita (TV o VCR/DVD)
lampeggia due volte e poi rimane acceso.

A
Premete i tasti 9, 8 e 1,in questo ordine. .
Il tasto della modalita (TV o DVD/VCR) @ @
lampeggia due volte. Le funzioni originali sono @ @
state ripristinate e tutte le funzioni aggiuntive . .
sono state eliminate. @ @
S o m

5. Risoluzione di problemi

Problema
Soluzione

| tasti di modalita (TV e DVD/VCR) lampeggiano quattro volte dopo ogni
volta che si preme un tasto.

Il telecomando indica che le batterie si stanno scaricando. Sostituite le vecchie
batterie con due batterie AAA da 1,5 volt nuove.

L'apparecchio che volete azionare non risponde ed il tasto di modalita
(TV o DVD/VCR) non lampeggia quando premete un tasto.

Sostituite le vecchie batterie con due batterie AAA da 1,5 volt nuove.
L'apparecchio che volete azionare non risponde ma il tasto di modalita
(TV o DVD/VCR) lampeggia quando premete un tasto.

Puntate I'SRU520 in direzione dell'apparecchio ed assicuratevi che non vi
siano ostacoli tra 'SRU520 e I'apparecchio.

L'SRU520 non risponde correttamente ai comandi.

Forse state utilizzando il codice errato. Provate a riprogrammare I'SRU520
con un altro codice, tra quelli elencati sotto alla marca del vostro
apparecchio, oppure azzerate la configurazione svolgendo la ricerca
automatica del codice corretto. Se I'apparecchio non risponde ancora ai
comando, contattate la nostra servizio di assistenza.

| tasti Teletext non funzionano.

Verificate se il TV include la funzione Teletext.

L'utilizzo di tutte le funzioni dell'apparecchio e difficoltoso.
Probabilmente & necessario adattare 'SRU520 al modello dell apparecchio.
Per maggiori dettagli contattate la nostra servizio di assistenza.

La marca dell'apparecchio non € elencata nella lista dei codici.

Provate a configurare automaticamente I'SRU520. Fate riferimento a
‘Configurazione automatica del telecomando’.

Nessuno dei codici funziona durante la configurazione manuale del
telecomando.

In questo caso, seguite le istruzioni riportate sotto a

‘Configurazione automatica del telecomando’.
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6. Problemi?

Se avete dei quesiti sul'SRU520, ci potete sempre contattare. Troverete i
dettagli per contattarci dopo la lista dei codici infine al presente manuale.
Prima di richiedere assistenza, leggete attentamente questo manuale.
Certamente sarete in grado di risolvere la maggioranza delle difficolta
personalmente. Se non trovate risposta ai vostri problemi, annotate i dettagli
relativi al vostro apparecchio nella lista dei codici presente alla fine di questo
manuale. In questo modo i nostri operatori saranno in grado di assistervi con
maggiore rapidita, offrendovi un servizio di migliore qualita.

Individuate i numeri di modello nelle istruzioni allegate o impresse sul retro
dell'apparecchio. Prima di chiamare la nostra servizio di assistenza verificate di
poter accedere all'apparecchio in modo che i nostri operatori possano
aiutarvi a verificare se il telecomando funziona correttamente.

Il codice del vostro telecomando universale Philips € SRU520/87.

Data di acquisto: ... YA
(giorno/mese/anno)

17
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1. Introduccion

Enhorabuena por la adquisicién del mando a distancia universal Philips SRU520.
Una vez configurado el mando a distancia, puede controlar un méximo de

2 aparatos con él:un TV y una grabadora/reproductor de video/DVD.

Para obtener mds informacidn sobre la configuracién de este mando a
distancia, consulte el capitulo ‘Instalacion del mando a distancia’.

2. Instalacion del mando a distancia

Insercion de las pilas

1 Empuje la cubierta hacia dentro
desplazédndola en la direccién de la flecha.

2 Coloque dos pilas de tipo AAA en el
compartimiento de las pilas, tal como se muestra.

3 Vuela a introducir la cubierta hasta que
haga clic y esté bien encajada.

Nota: Si las teclas de modo (TV 'y DVD/VCR) parpadean cuatro veces después de cada
pulsacion de tecla, el mando a distancia indica que la pila se estd agotando.
Cambie las pilas viejas por dos pilas nuevas tipo AAA.

Verificacién del mando a distancia

El mando a distancia estd programado para que funcione con la mayorfa de
dispositivos Philips. Como el modelo SRU520 puede utilizar diferentes sefiales
para cada marca e incluso para modelos diferentes de la misma marca, se
recomienda que verifique si el dispositivo responde al mando SRU520.

En el ejemplo siguiente (TV) se explica cémo realizar esta verificacion.

Repita el mismo procedimiento para otros dispositivos (grabadoras/reproductores
de video/DVD) con los que desee utilizar el mando a distancia SRU520.

Ejemplo de TV:

1 Encienda el televisor manualmente o utilice el mando a distancia
original. Sintonice el canal 1.

2 Pulse la tecla TV para seleccionar el televisor:
Pulse la tecla hasta que se encienda.

—  Silatecla no se enciende, compruebe si las
pilas estdn insertadas correctamente
(consulte la seccidn ‘Insercién de las pilas’).

—b—
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3 Compruebe que todas las teclas funcionan.
Para obtener una descripcién de las teclas
y sus funciones, consulte la seccién ‘3. Teclas
y funciones’.

—  Si el televisor responde correctamente a
todos los comandos de tecla, el mando
a distancia SRU520 se puede utilizar.

e Si el dispositivo no responde a ninguno o sélo a algunos comandos

de tecla, siga las instrucciones de la seccién ‘Configuracién del
mando a distancia’, o para configuracién en linea, vaya a:
www.philips.comlurc.

Configuracion del mando a distancia

Este proceso sélo es necesario si el dispositivo no responde al mando a
distancia SRU520. Si es asi, el mando SRU520 no reconoce la marca y/o el
modelo del dispositivo en cuestion y debe programarlo para que lo reconozca.
En el ejemplo siguiente (TV) se explica cdmo realizar esta configuracion.
Repita el mismo procedimiento para otros dispositivos (grabadoras/reproductores
de video/DVD) con los que desee utilizar el mando a distancia SRU520.
Puede configurar el mando a distancia automdticamente o manualmente.

Configuracién automadtica del mando a distancia
Ahora el mando a distancia buscard automdticamente el cédigo correcto
para el dispositivo.

Ejemplo de TV:

1 Aseglrese de que el televisor estd encendido y seleccione un canal con el
mando a distancia original o las teclas del televisor (por ejemplo, el canal 1).
El mando a distancia SRU520 emite la sefial de ‘apagar TV’ para todos
los modelos de televisor almacenados en la memoria.

*  Sieldispositivo es un reproductor de DVD o una grabadora de video,
inserte un disco o una cinta e inicie la reproduccion.

2 Pulse la tecla TV para seleccionar el televisor:
Pulse la tecla hasta que se encienda.

3 Seguidamente, mantenga las teclas 1y 3
del SRU520 pulsadas simultaneamente
durante tres segundos, hasta que la tecla
parpadee dos veces y permanezca encendida.

4 Mantenga pulsada la tecla de espera
del SRU520.

19
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El mando a distancia SRU520 comienza a
emitir todas las sefiales conocidas de ‘apagar
TV', una por una. Cada vez que se envia un
cddigo, la tecla TV se enciende.

Cuando su televisor se apague (pase a modo de espera), deje de pulsar
inmediatamente la tecla de espera del SRU520.

El SRU520 ha encontrado un cédigo que funciona en su TV.
Compruebe que todas las funciones del televisor funcionan con el
mando a distancia SRU520.

Si no es asi, repita el proceso de configuracién automatica.

El mando a distancia SRU520 buscaré un cédigo que funcione
mejor.

Una vez que el mando a distancia SRU520 ha verificado todos los
cddigos conocidos, la busqueda se detiene automdticamente y el botdn
TV deja de parpadear

La programacién automdtica de un TV lleva como maximo 5 minutos.
En un video/DVD lleva unos 2 minutos.

Configuracién manual del mando a distancia
Ejemplo de TV:

1
2

Encienda el televisor manualmente o utilice el mando a distancia
original. Sintonice el canal 1.

Busque la marca del televisor en la lista de
cddigos que se encuentra al dorso de este
manual. A cada marca le corresponde uno o
mas codigos de cuatro cifras. Tome nota del
primer cédigo.

Preste atencion. Existen tablas distintas para TV,
video y DVD.

En nuestro sitio web www.philips.com/urc puede seleccionar directamente el
numero de tipo de su dispositivo para encontrar el cédigo correcto.

Aseglirese de utilizar los cédigos de la tabla correcta.

Pulse la tecla TV para seleccionar el televisor
Pulse la tecla hasta que se encienda.

//® ©S
A continuacién, introduzca el cédigo anotado en el paso 2 mediante las
teclas digitales.
Ahora la tecla TV parpadea dos veces. Si la tecla parpadea una vez durante
un peniodo largo, el cédigo no ha sido introducido correctamente o se ha
introducido un cdédigo incorrecto. Vuelva a empezar desde el paso 2.

Apunte el mando a distancia SRU520 al televisor y verifique que
responde.

Mantenga las teclas 1y 3 pulsadas
simultdneamente durante tres segundos,
hasta que la tecla TV parpadee dos veces y
permanezca encendida.

—b—
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—  Si el televisor responde a todos los comandos de teclas, el mando a
distancia SRU520 se puede utilizar No olvide anotar el cddigo.

e Si el dispositivo no responde a ninguno o sélo a algunos
comandos de tecla, vuelva a empezar desde el paso 2 y
pruebe con el siguiente cédigo de la lista.

3. Teclas y funciones

La ilustracién de la pagina 3 proporciona una descripcion de todas las teclas y
sus funciones.

1 OEspera......... Enciende o apaga el TV,VCR o DVD.
@ @ - - - - teletexto act/desact. (&@);
- mezcla de texto (@);

- texto desact. (O);

- pantalla amplia de TV (&@3);
- aumentar (@),

- retencidn de texto (@).

3® MENU ... ....... activa y desactiva el mend.

(#) Teclas del cursor. . desplazan el cursor hacia arriba, abajo, izquierda,
derecha en un mend.

(& AIV.............. selecciona alternativamente las entradas externas
del equipo.

® "o silencia el sonido del televisor.

@ -VOL+. .......... ajusta el volumen del televisor:

Teclas digitales . . . seleccion directa de canales y otras funciones.

(® SHIFT ........... funciones adicionales. Si se pulsa al mismo tiempo

que otra tecla, la segunda tecla adquiere otra
funcién. Todas las teclas etiquetadas de color azul
pueden utilizarse junto con SHIFT. Por ejemplo:
SHIFT + INSTALL instala su TV
SHIFT + STORE. . almacena los ajustes del TV
Pruebe otras combinaciones con la tecla Shift del dispositivo para saber qué
funciones estan disponibles. Sélo estardn disponibles las funciones del mando
a distancia original.

« - tecla roja del teletexto
- rebobinar (VCR/DVD)
> - indice
- reproducir (VCR/DVD)
| P - tecla azul del teletexto
- avance rdpido (VCR/DVD)
| - tecla verde del teletexto
- detener (VCR/DVD)
®. ... grabar
... - tecla amarilla del teletexto
- pausa (VCR/DVD)
A) el selecciona entre nimeros de canales de una y dos
cifras.
@ PP........ ... ... selecciona programa/canal anterior.
@ OK............... confirma la seleccion.
-PROG + ........ selecciona un canal anterior o siguiente.
@ BACK............ retrocede un nivel en el mend o desactiva el mend.
TV - DVD/VCR . . . Selecciona el modo de TV o DVD/VCR.

Si utiliza la tecla de ‘memoria desactivada’ (€*) para pasar a la pdgina siguiente
del teletexto de su televisor Philips, puede pulsar el botén STOP para ello.
Consulte también ‘Solucién de problemas’.

—b—
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e Si el dispositivo no responde a ninguno o sélo a algunos
comandos de tecla, siga las instrucciones de la seccién
‘Configuracién del mando a distancia’. Es posible que tenga que
introducir otro cédigo para el dispositivo.

4. Funciones adicionales

Ajuste de seleccion del dispositivo (Teclas de modo)
El SRU520 estd configurado por defecto para el control de TV,VCR o DVD.
Puede seleccionar el dispositivo que desee controlar con los botones de
seleccion TV y DVD/VCR. Cada tecla sélo permite el funcionamiento de un
dispositivo. Si lo desea, puede programar las teclas para seleccionar un tipo
de dispositivo diferente. Por ejemplo, se desea utilizar un segundo televisor:
En el ejemplo siguiente, verd cémo configurar la tecla VCR/DVD para un
segundo televisor.

1 Encienda el segundo televisor:

2 Pulse la tecla DVD/VCR para seleccionar
DVD/VCR.
Pulse la tecla hasta que se encienda.

3 Mantenga las teclas 1 y 6 del SRU520
pulsadas simultaineamente durante tres
segundos, hasta que la tecla VCR/DVD se
encienda.

4  Pulse las teclas 9,9 y 2, en este orden.

5 Pulse la tecla TV para seleccionar el televisor.
Pulse la tecla hasta que se encienda.

6  Pulse latecla 1.

—  LateclaVCR/DVD parpadea dos veces.
Ahora la tecla VCR/DVD le permitird
controlar su segundo televisor.

7  Programe el mando a distancia SRU520 para utilizar el segundo
televisor: Consulte ‘Configuracién del mando a distancia’.

Como agregar una funcion al mando a distancia

Si desea agregar una funcién al mando a distancia SRU520, puede llamar a la
linea de servicios de Philips para mandos a distancia universales y solicitar el
cédigo de 5 cifras para la funcién adicional.

—b—
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Restauracion de la configuracioén inicial del mando a
distancia

1

Mantenga las teclas 1 y 6 del SRU520
pulsadas simultdneamente durante tres
segundos, hasta que la tecla de modo
(TV o DVD/VCR) parpadee dos veces y
permanezca encendida

Pulse las teclas 9,8 y 1, en este orden. .

La tecla de modo (TV o DVD/VCR) parpadea @ @

dos veces. Se restauran todas las funciones @ @

originales y se borran las funciones adicionales. . .
S L

5. Solucién de problemas

Problema
Solucién

Las teclas de modo (TV y DVD/VCR) parpadean cuatro veces después de
cada pulsacion de tecla.

El' mando a distancia indica que las pilas se estdn agotando. Cambie las pilas
viejas por dos nuevas pilas AAA de 1,5 V.

El dispositivo que quiere controlar no responde y la tecla de modo
(TV o DVD/VCR) no parpadea cuando se pulsa una tecla.

Cambie las pilas viejas por dos nuevas pilas AAA de 1,5V.

El dispositivo que quiere controlar no responde pero la tecla de modo
(TV o DVD/VCR) parpadea cuando se pulsa una tecla.

Apunte el mando a distancia SRU520 al dispositivo y asegtirese de que no
hay obstdculos entre el mando y el dispositivo.

El mando a distancia SRU520 no responde correctamente a los comandos.
Puede que esté utilizando el cédigo incorrecto. Vuelva a programar el mando a
distancia SRU520 con otro de los cédigos indicados para la marca del
dispositivo, o configure la bisqueda automdtica para encontrar el cédigo
adecuado. Si el dispositivo sigue sin responder; llame a nuestra linea de
asistencia.

Las teclas del teletexto no funcionan.

Averiglie si su televisor estd equipado con la funcién de teletexto.

Tiene problemas para utilizar todas las funciones del dispositivo.

Puede que el mando a distancia SRU520 tenga que adaptarse al modelo
del dispositivo. Llame a nuestra linea de asistencia.

La marca del dispositivo no estd en la lista de codigos.

Configure automdticamente el mando a distancia SRU520.

Consulte la seccién ‘Configuracién automdtica del mando a distancia’.
Ningin cédigo funciona con la configuracion manual del mando a
distancia.

Si es asi, siga las instrucciones de la seccion

‘Configuracion automdtica del mando a distancia’

23
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6. Ayuda

Si quiere hacer una pregunta sobre el SRU520, siempre puede contactarnos.
Encontrard nuestros detalles de contacto después de la lista de cédigos, al
dorso de este manual.

Lea atentamente este manual antes de llamar, ya que la mayorfa de los
problemas puede solucionarlos el usuario. Si no encuentra las respuestas a
sus problemas, anote los detalles del dispositivo que aparecen en la lista de
cédigos que se encuentra al dorso de este manual. De esta manera, nuestros
especialistas podrdn ayudarle de forma mds rdpida y eficaz.

Consulte los nimeros de modelo que figuran en las instrucciones que
acompafian al dispositivo o en la parte posterior del mismo.

Cuando llame a nuestra linea de asistencia, aseglrese de que tiene el
dispositivo a mano para que nuestros especialistas puedan ayudarle a
determinar si el mando a distancia funciona correctamente.

El nimero de modelo del mando a distancia universal de Philips es
SRU520/87.
Fecha de adquisicion: ... YR

(dia/mes/ano)

24
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1. Introducao

Parabéns por ter adquirido o telecomando universal SRU520 da Philips.
Depois de instalar o telecomando, pode comandar um maximo de

2 aparelhos diferentes: televisor e leitores/gravadores de video/DVD.
Pode obter informagdes sobre como preparar o telecomando no capitulo
‘Instalar o telecomando’.

2. Instalar o telecomando

Inserir as pilhas
Carregue na tampa para dentro e faca-a
deslizar na direccdo da seta.

2 Coloque duas pilhas tipo AAA no
compartimento das pilhas, conforme indicado.

3 Faca deslizar a tampa para a posicio inicial
até ouvir um estalido.

Nota: Se as teclas de modo (TV e DVD/VCR) piscam quatro vezes sempre que carrega
numa tecla, o telecomando estd a indicar que as pilhas estdo a ficar fracas.
Substitua as pilhas velhas por duas pilhas AAA novas.

Testar o telecomando

O telecomando da Philips foi programado para comandar a maioria dos
aparelhos da Philips. Uma vez que o SRU520 pode utilizar sinais diferentes
para cada marca e mesmo para modelos diferentes da mesma marca, é
aconselhdvel que teste se o aparelho responde ao SRU520. O exemplo a
seguir (televisor) fornece instrucdes sobre como deve proceder.

Repita os mesmos passos para outros aparelhos (leitores/gravadores de
video/DVD) que pretenda utilizar com o SRU520.

Exemplo do televisor:

1 Ligue o televisor manualmente ou utilize o telecomando de origem.
Sintonize para o canal 1.

2 Pressione a tecla TV para seleccionar a TV.
Pressione a tecla até ela acender.

—  Se atecla ndo acender, verifique se as pilhas
estdo correctamente colocadas (consulte
‘Inserir as pilhas’).

—b—
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3 \Verifique se todas as teclas estio a funcionar.
Para obter uma visao geral das teclas e
respectivas fungdes, consulte ‘3. Teclas e fungdes'.

—  Se o televisor responder devidamente a
todos os comandos das teclas, o SRU520
estd pronto a ser utilizado.

*  Se o aparelho ndo responder a todos ou a nenhum comando das
teclas, siga as instrucées da sec¢do ‘Programar o telecomando’, ou
para programacédo em linha, vé ao endereco: www.philips.comlurc.

Programar o telecomando

Este procedimento sé € necessdrio se o aparelho ndo responder ao SRU520.
Se for o caso, o SRU520 ndo reconhece a marca e/ou modelo do aparelho e
€ necessdrio programar o telecomando para o fazer. O exemplo a seguir
(televisor) fornece instrucdes sobre como deve proceder.

Repita 0s mesmos passos para outros aparelhos (leitores/gravadores de
video/DVD) que pretenda utilizar com o SRU520. Pode programar o
telecomando automdtica ou manualmente.

Programar automaticamente o telecomando
O telecomando procura agora automaticamente o cédigo correcto para o
aparelho.

Exemplo do televisor:

1 Verifique se o televisor estd ligado e seleccione um canal utilizando o
telecomando de origem ou os botdes do televisor (por exemplo, o canal 1).
O SRU520 emite o sinal de desactivacdo do televisor para todos os
modelos de televisor que estejam guardados na memaria.

e Se o aparelho for um leitor de DVD ou um videogravador, introduza
um disco ou uma cassete e inicie a reproducao.

2 Pressione a tecla TV para seleccionar a TV.
Pressione a tecla até ela acender.

3 Mantenha depois as teclas 1 e 3 do SRU520
pressionadas simultaneamente durante trés
segundos, até a tecla piscar duas vezes e ficar
depois iluminada.

4 Pressione e fixe a tecla de standby do
SRUS20.

— O SRU520 comeca entdo a emitir todos os
sinais de desactivagdo de televisor conhecidos,
um a um. De cada vez que € enviado um
cddigo, a tecla TV acende.

—b—
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5 Quando aTV se desligar (standby), solte imediatamente a tecla de

standby do SRU520.

— O SRU520 encontrou um cdédigo que funciona com o seu televisor.
6  Verifique se consegue utilizar todas as funcdes do televisor com o

SRU520.

*  Se ndo for o caso, pode voltar a efectuar a programacdo

automadtica. O SRU520 procurara entdo um cédigo que funcione

melhor.

- Quando o SRU520 acabar de verificar todos os cddigos conhecidos, a

pesquisa parard automaticamente e a tecla TV deixard de piscarn

— A programacdo automdtica de um televisor demora 5 minutos, no

maximo. Um videogravador/DVD demora 2 minutos.

Programar manualmente o telecomando
Exemplo do televisor:

1 Ligue o televisor manualmente ou utilize o telecomando de origem.

Sintonize para o canal 1.

2 Procure a marca do seu televisor na lista
de cddigos no verso deste manual. Cada
marca tem um ou mais cédigos com quatro
digitos.
Tome nota do primeiro cédigo.
Tenha cuidado! Existem tabelas diferentes para

televisor, videogravador e DVD.

No nosso website www.philips.com/urc pode seleccionar directamente o

numero de tipo do aparelho para encontrar o cddigo correcto.

Certifique-se de que utiliza os cédigos da tabela correcta.

3 Pressione a tecla TV para seleccionar a TV.
Pressione a tecla até ela acender.

4 Mantenha as teclas 1 e 3 pressionadas
simultaneamente durante trés segundos,
até a tecla TV piscar duas vezes e ficar depois @
iluminada. @

5  Em seguida, introduza o cédigo que anotou no passo 2 utilizando as

teclas digitais.
—  AteclaTV pisca agora duas vezes.

Se a tecla piscar uma vez por um perfodo prolongado, isso significa que
o cédigo ndo foi correctamente inserido ou que foi inserido o cédigo

errado. Comece novamente a partir do passo 2.
6  Aponte o SRU520 para o televisor e verifique se responde
correctamente.

—  Se o televisor responder a todos os comandos das teclas, o SRU520

estd pronto a ser utilizado. Nao se esqueca de anotar o cédigo.

e  Se o aparelho ndo responder a todos ou a alguns comandos das
teclas, comece novamente a partir do passo 2 e experimente o

cédigo seguinte da lista.

—b—
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3. Teclas e funcoes

A ilustragdo da pégina 3, fornece uma visao geral de todas as teclas e
respectivas funcoes.

@» OStandby .......... liga ou desliga aTV, 0 VCR ou o DVD.
@ @ - - teletexto ligado/desligado (& );
- misto TV/teletexto (@),

- texto desligado (O);
-TV de ecri largo (@),
- ampliar (®);

- bloqueio de texto (@).

MENU ......... ... activa e desactiva o menu.

Teclas do cursor . . .. cursor para cima, para baixo, para a esquerda,
para a direita num menu.

ANV................ muda entre as entradas externas do

seu equipamento.
.................. silencia o som do televisor.
-VOL +............. regula o volume do televisor.
Teclas digitais. . ... .. seleccao directa de canais e outras fungdes.
SHIFT.............. para fungGes extra. Se carregar a0 mesmo
tempo com uma segunda tecla, esta segunda
tecla acede a outra funcdo. Todas as teclas
marcadas a azul podem ser usadas juntamente
com SHIFT. Por exemplo:
SHIFT + INSTALL.. . instala a TV
SHIFT + STORE. . . . guarda as definicdes da TV
Experimente outras combinagdes com a tecla Shift no aparelho para
descobrir outras fungdes disponiveis.
Apenas estdo disponiveis as funcdes do telecomando de origem.

@@ ® G
&

« - tecla vermelha do teletexto
- rebobinar (Videogravador/DVD)
| - indice remissivo
- reproduzir (Videogravador/DVD)
| SR - tecla azul do teletexto
- bobinar (Videogravador/DVD)
| - tecla verde do teletexto
- parar (Videogravador/DVD)
® ... gravar
m.................. - tecla amarela do teletexto
- pausa (Videogravador/DVD)
A) e selecciona entre os ndmeros de canal com
um ou dois digitos.
@ PP.............. ... selecciona o programa/canal anterior.
@ -PROG+.......... selecciona o canal anterior ou seguinte.
OK................ confirma a selecgdo.
@B BACK............. recua um nivel dentro do menu ou desactiva o
menu.

TV - DVD/VCR. . . .. selecciona o modo TV ou DVD/VCR.

Se utilizar a tecla (€*) ‘desactivar memdria’ para aceder a pdgina seguinte do
teletexto do televisor Philips, pode carregar na tecla STOP

Consulte também ‘Resolucao de problemas'’.

®

. Se o aparelho ndo responder a todos ou a nenhum comando das
teclas, siga as instrucées da seccdo ‘Programar o telecomando’.
E possivel que tenha de introduzir outro cédigo para o aparelho.
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Regular a seleccdao do aparelho (Teclas de modo)

O SRU520 vem programado de fébrica para comandar a TV, o VCR ou o
DVD. Pode seleccionar o aparelho que deseja comandar utilizando os botdes
de seleccao TV e DVD/VCR. Cada tecla permite comandar um dnico
aparelho. Se o desejar, pode programar as teclas para seleccionar um tipo de
aparelho diferente. Por exemplo, se quiser utilizar um outro televisor:

No exemplo seguinte, verd como configurar a tecla VCR/DVD para uma
segunda TV.

1 Ligue o outro televisor.

2 Pressione a tecla DVD/VCR para
seleccionar o DVD/VCR.
Pressione a tecla até ela acender.

Mantenha depois as teclas 1 e 6 do SRU520
pressionadas simultaneamente durante trés
segundos, até a tecla VCR/DVD acender.

Carregue nas teclas 9,9 e 2, por esta ordem.

Pressione a tecla TV para seleccionar a TV.
Pressione a tecla até ela acender.

Carregue na tecla 1.

A tecla VCR/DVD pisca duas vezes.
A tecla VCR/DVD permite-lhe agora
comandar a segunda TV.

Programe o SRU520 para comandar o outro televisor.
Consulte ‘Programar o telecomando’.

Adicionar uma funcio ao telecomando

Se quiser adicionar uma fungdo ao SRUS520, contacte a linha de assisténcia
técnica da Philips para obter informagdes sobre o telecomando universal e
solicitar o cddigo de 5 digitos para a funcdo extra.
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Restaurar as funcdes originais do telecomando

1 Mantenha as teclas 1 e 6 do SRU520
pressionadas simuftaneamente durante trés
segundos, até a tecla de modo (TV ou
DVD/VCR) piscar duas vezes e ficar depois
iluminada.

A
2 Carregue nas teclas 9,8 e 1, por esta ordem. . N
—  Attecla de modo (TV ou DVD/VCR) pisca @ @
duas vezes. Todas as funcdes originais foram @ @
restauradas e todas as fun¢des extra apagadas. .
©)

5. Resolucao de problemas

¢ Problema
- Solugdo

e Asteclas de modo (TV e DVD/VCR) am quatro vezes sempre que carrega
numa tecla.

— O telecomando estd a indicar que as pilhas estao a ficar fracas. Substitua as
pilhas velhas por duas pilhas novas tipo AAA de 1,5 volts.

* O aparelho que deseja comandar nao responde e a tecla de modo
(TV ou DVD/VCR) ndo pisca quando pressiona uma tecla.

—  Substitua as pilhas velhas por duas pilhas novas tipo AAA de 1,5 volts.

* O aparelho que deseja comandar ndo responde mas a tecla de modo
(TV ou DVD/VCR) pisca quando pressiona uma tecla.

—  Aponte o SRU520 para o aparelho e certifique-se de que ndo existem
obstdculos entre o SRU520 e o aparelho.

e O SRU520 n3o responde correctamente aos comandos.

—  Talvez esteja a utilizar o cédigo errado. Experimente programar o SRU520
novamente utilizando outro cédigo, que é mencionado na marca do seu
aparelho ou reinicialize a procura automdtica para localizar o cédigo
correcto. Se o aparelho continuar a ndo responder, contacte 0 nosso servico
de assisténcia.

e Asteclas de teletexto ndo funcionam.

—  Verifique se o seu televisor estd equipado com teletexto.

* Tem problemas em utilizar todas as fungdes do aparelho.

— Talvez o SRU520 tenha de ser adaptado ao modelo do aparelho.
Contacte o servico de assisténcia para obter detalhes.

* A marca do aparelho ndo consta da lista de cédigos.

—  Tente programar o SRU520 automaticamente.

Consulte ‘Programar automaticamente o telecomando’

*  Nenhum dos cédigos funciona durante a programagdo manual do
telecomando.

—  Se for este o caso, siga as instrucbes da seccdo
‘Programar automaticamente o telecomando’
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6. Precisa de ajuda?

Caso tenha quaisquer dividas respeitantes ao SRU520, pode sempre
contactar-nos. Encontrard a informagdo para contacto a seguir a lista de
cddigos, na parte de trds deste manual.

Leia atentamente este manual antes de fazer a chamada. O utilizador pode
resolver a maioria dos problemas. Se ndao conseguir encontrar solugdo para
os seus problemas, tome nota dos detalhes do aparelho que aparecem na
lista de cédigos no verso deste manual.

Deste modo, o técnico de assisténcia pode ajudd-lo mais rapidamente.
Procure os nimeros dos modelos nas instrucdes que acompanham o
aparelho ou no verso do aparelho. Quando contactar o servico de
assisténcia, coloque o aparelho a mao para que o técnico de assisténcia possa
ajudar a determinar se o telecomando estd a funcionar correctamente.

O ndmero do modelo do seu telecomando universal da Philips é
SRU520/87.
Data de compra: .. YA —

(dia/més/ano)
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I. Elcaywyn

2ZuyxapnTpla yia Ty ayopd Tou TnAexelplompiou yevikng xpriong SRU520
g Philips. MeTa Tnv gykatdoTtacn Tou TnAexelpioTnpiou propeite va
TO XPNOLUOTIOINCETE Yia va eAEYXETE PEXPL 2 Sl1aPOPETIKEG CUOKEUEG:
TnAeopdoelg kal cUokeuEg avamapaywyng/eyypadng Bivreo/DVD.
MAnpodopieg oxeTIKA e TO TIWG Va TIPOETOLLACETE TO TTAPOV
TNAEXELPLOTAPLO Yia XPNio™ PTTOpEITE va PpeitTe oTo kepdhato
‘EykatdoTaocmn Tou TnAexelploTnpiou’.

2. EykaraoTraon Tou ThAexElpLioTnpiou

TomoBémon Twv prmarapiwv

I MiéoTe To Kamakt mpog Ta péoca kat
oupTe To oTNV KkareuBuvon Tou BENoug.

2 TomoBetiioTe Slo pmarapieg Tumou AAA
oTn BfjKn TwWV pImatapLwy, Omwg deixvel n
elkova.

3 ipre To kamaki TPog Ta Tmow Kat
KOUMTTWOTE To KaAd o B€om Tou.

Znpueiwon: Otav Ta mArjkTpa emAoyrig ouokeung (YX kat AXA/XTZ) avafoafrivouv
TéooEPIG POopég kdBe Ppopd mou matdre kdmoto TAHKTPO, TO
TNAEXELPLOTIIPLO 0aG TIPOELGOTTOLEL OTL £XOUV OXEG0V adeldaet oL
umarapieg Tou. AvTikataoTroTe TiG TaAiég prratapieg e 6Uo
Kkawvoupyleg umarapieg Tumou AAA.

Aoxkiun Tou TnAexeploTnpiou

To TnAexelploThpLO €XEL TIPOYPAUNATIOTEL Yia va AEITOUPYEL HE TIG
meplocodTePeg ouokeuég Philips. Emeidn) To SRU520 pmopei va xpnoiporolei
SlapopeTikd onpata yia kabe papka, akoépa kat yia SiapopeTikd povTéda
™G idiag papkag, ouvioTarar va SokIpalete av 1 cUcKeUn oag AelToupyei
pe To SRU520. To mapaderypa mou akolouBei (TV) cag divel odnyieg
OXETIKA HE TO TIWG TIPETTEL va To KaveTe. Mmopeite va emavaldfete Ta
idia fpara yia Tig AMeg cuokeuég (CUOKeEUEG avamrapaywyng/eyypadng
Bivreo/DVD) trou BéAeTe va xelpileoTe pe To SRU520.

Mapaderypa yia Tnv TnAedpaon:

I Avayre v TAedpaon xelpokivita 1} xpnolpomolwvTag To dikd
TNG TNAEXEIPLOTHPLO. ZUVTOVICTE TNV OTO KavdAl |.
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2 MatioTe To mMkTpo TV yia va emAéEeTe
™V TAedpaon. MNatrioTe To TAKTPO PEXPL
va avaBoofrosL

—  Av dev avaBoopnoel To TAKTPO,
BeBaiwbeite OT1L £xeTe TOTTOBETNOEL CWOTA
Tig prratapieg (BAéme ‘TommoBéTnon Twv
pmarapilov’).

3 EAéy&Te av Aertoupyolv 6Aa Ta TARKTPA.
Ma ™ ouvorTik Tapouciacn Twv TANKTPWY
Kal TWV AEITOUPYLWIV TOUG, avaTpEETe TNV
mapaypado ‘3. MNAkTpa kat AetToupyieg’.

—  Av 1 TnAedpaon AetToupynoel OTIwWG
TIPETTEL OTIG EVTOAEG OAWY TWV TIANKTPWY,
To SRU520 eivar £Towpo yia xpnon.

e Avn ouokeun bev ActToupynjost kaBélou 1) dev AstToupyrioeL
OMwWG MPEMEL 0TIG EVTOAEG GAWY TWV MANKTPWY, akolouBroTe
Tig 0dnyisg Tng mapaypdpou ‘Pibuion Tou TnAexeLpLaTnpiol’,
N emokepOsite yia oSuie eykardoraon Tn dievbuvon:
www.philips.comlurc.

PUOpion Tou TnAexEpLloTnpiou

Kari Tétolo eival amapaitnTo poévo av n cuokeun cag dev amokpiveTal
oto SRU520. Zmnv mepimTwon autr, To SRU520 Sev avayvwpilel T
pdpka Kat/f) To HovTEAO TNG CUCKEUNG oag, XPEIAZeTal ETTOUEVWG va
Tpoypapparioete katdMnAa To TnAexelploTrplo.

To mapaderypa mou akohoubei (TV) cag Sivel odnyieg oxeTIKA pe TO
TIWG TIPETTEL va To kdveTe. MmopeiTe va emavaldBerte Ta idia Brjpara yia
TIG AMeg ouokeugg (ouokeuég avamapaywyng/eyypadng Bivreo/DVD)
mou BéAeTe va xelpileoTe pe To SRU520. Mmopeite va pubpicete To
TNAEXEIPLOTNPLO [E AUTOHATO KAL PE UT) AUTOHATO TPOTIO.

Autépatn pUbuion Tou TnAexelpLoTnpiou
To Tnhexeiplotnplo Ba Pa&el TWPA AUTOUATA TOV CWOTS KWIIKO yia Tn
OUOKEUT 0ag.

Mapaderypa yia Tnv TnAedpaoc:

I BeBawwbeite 611 ) TnAedpaoct eival avappévn kal emAEETE kamolo
KavdaAl xpnoigomolwvtag To dikd TG TNAEXEIPIOTHPLO ) Ta
koupumid TG (emA€ETe yia mapaderypa To kavahi 1). To SRU520
EKTTEUTTEL TO OTpa ‘amevepyotroinong TG TnAedpaong’ yia éAa ta
HovTéAa TnAedpacng Tou gival amobnKeupéva oTn Pvhpn.

*  Avn ouokeun eival éva DVD mpageo 1 éva Bivreo, TommobetroTe €éva
dioko DVD 1j pia BivreokacéTa kat BéoTte T cuokeun] oe AetToupyia.

2 MatioTe To mAjkTpo TV yia va emAéEeTe
™V TnAedpaon. MNatroTe To TMAKTPO
HEXpPL va avaPooPrioel.

3  Mariote om CUVE?XSLCL Ta IT}\T]KTpa’| kat 3 ®/ Gj
oto SRU520 Tautéypova kat kKpatoTe Ta
Tarnuéva yia Tpia deuTepOAeTITA, £WG @
6Tou To mAfKTpo avaBooPrioel duo dopég ®
Kal TTAPApeiveEL OTN CUVEXELQ AVAPHEVO. @ @
OF
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4  MartioTe kAL KPATAHOTE TATNUEVO TO
mAfkTpo Standby Tou SRU520.

—  To SRU520 apyilel TAéov va exTTépTTEL
£va Tpog éva Aa Ta yvwoTd onparta
‘amrevepyoTtoinong TG TnAedpaong’.
Kabe popa tmou oTéhveral €vag Kwdikag,
To mAikTpo TV avaBoofrvel.

5  Mohig ofriost n ThAedpact| oag (kaTdoTacn avapoviig), aprioTe
apéowg To MANKTpo Standby oo SRU520.

—  To SRU520 éxel Bpel Twpa évav kwdikd o otroiog AelToupyei pe
v TnAedpaoct oag.

6  EAéyEte av propeite va exTehéoeTe OAeg TIG AstToupyieg TG
TAedpactig cag pe To SRUS520.

*  Av dev gival duvaTth n exTéAeon GAWV TWV AELTOUPYLWV THG ME
TO TNAEXELPLOTIPLO, UTIOPEITE va emavaldBeTe TNV auTépartn
pUbuion. To SRU520 8a Yad&eL T6Te Evav kwdikd mou
AetToupyei kahUTepa.

—  Adou To SRU520 capwoel dhoug Toug yvwoToUg kKwdikoug, 1
avalrtnon Ba oTapatrioel autépara kai To mAnkTpo TV 6a
oTaparioetl va avapoopfrivel.

— O autéparog mpoypappatiopdg yia pia TnAedpact Siapkei To TTOAU
5 Aemrtd. Na ouokeuég Bivreo/DVD, o xpévog autog ival 2 AemTa.

Mn autépatn plibuion Tou TnAexelpLoTnpiou

Mapaderypa yia Tnv TnAedpaon:

I Avayre v TAedpaon xelpokivita 1} xpnotpomolwvTag To Sikd
TNG TNAEXELPIOTNPLO. ZUVTOVICTE TNV oTo Kavahl |.

2 AvalnmioTe T pdpka Tng TnAedpactc
oag ot AMoTa KwdIKWY TTou UTTapxEL OTO
omoB6¢pulo Tou TTapdvTog eyxelptdiou.
2e kaBe pdpka avrioTolxolv €vag n
mepLocdTEPOL TETPAYTPLOL KWBIKOL.
2NMELDOTE TOV TTPWTO KWIIKO.

Mpoooxn! Ymdpyouv EexwploTol mivakeg yia
TnAgdpaon, Bivreo kat DVD.

ZTov 6IkTUaKo pag Tomo www.philips.com/urc umopeite va emAé€ete
ameuBeiag Tov aplBud TUTTOU TNG CUCKEUNG 0ag yia va Ppeite Tov
OWOTO KWOLKO.

Befaiwbeite 0Tt XpnOLLOTIOLEITE TOUG KWOLKOUG TOU 0WOTOU TTivaka.

3 Mamjore To mA\kTpo TV yia va emAéEeTe
v TAedpaon). MatioTe To TAKTPO
uéxpl va avapoofrosL
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MatoTe Ta MAfkTpa | Kat 3 Tautéxpova ®/ ® W

Kdl KPATioTE Ta ratnpéva yia Tpia \/

SeuTepOAETITA, £WG 6TOU TO TMANKTPO TV @

avaBooprioel duo dopég kal Tapapeivel ®

OTI OUVEXELQ AVAPUEVO. @ @
Ofa

2TT CUVEXELT, KATAXWPIOTE ToV Kwdikd Tou Briparog

2 ypnolgotowwvrag Ta Ynétakd mARKTpa.

2N ouvéxela, To TAKTpo TV Ba avaBooPricel duo dopég.
Eav To mAnkTpo avaBooPricel pia ¢opd yia KTETAPEVO XPOVIKO
didotnua, o kKwdikdg dev £xel TANKTPoAoynBel cwoTd i €xeL
mAnKTpoAoynOei AavBacpévog kwdikdg.

ZeKkivijoTe kal AL amd To Prjpa 2.

2rpéYte To SRU520 mpog v ThAedpaon kal eAéyETe av autn
AetToupyei OTWG TIPETEL

Av 1 TnAedpaon AelToupynoEL OTIWG TTPETTIEL OTIG EVTOAEG
OAwV Twv TARKTPWY, To SRU520 cival éToipo yia xprion.

Mnv EexdoeTe va onueldoeTe Tov kwdikd oag.

Av 1 ouokeun dev AetToupynoel kaBéMou 1 dev AetToupynoet
OMWG MPETEL OTLG EVTOAEG OAWV TWV MANKTPWY, EEKIVHOTE
Kat MdAt amé To Prina 2 kat SoKYMACTE va KaTaxwpIioETE Tov
emépevo kwdiké Tng AioTag.

3. MAqkTpa kai AetToupyieg

21 oehida 3 uTTdpyEL CUVOTITIKY £1KOVA OAWY TWV TIANKTPWV.

O]
®

@@ @ ®©

O Avapovr) (standby). evepyotroinon kat amevepyotroinomn Tng
TnAedpaong, Tou Bivreo 1 Tou DVD.

@ - gvepyoTroinon/amevepyorroinon teletext (& );
- Wign text (@);
- amevepyoTtroinon text (O);
- TnNAedpaon eupeiag 086vng (@),
- peyébuvon (@)
- diatrpnon text (& ).
MENU ... ... ... ... EVEPYOTIOLEL KAL ATTEVEPYOTTOLEL TO HEVOU.
MAfjkTpa dpopéa . .. Spopéag mavw, KATwW, aploTepd, Se&la péca
OTO pevou.
AV ............... evaldooeTal petadl eEWTEPIKLV EL0OBWV
Tou e&omAlopoU oag.
e diakémTel Tov fixo (oiyaon).
-VOL +............ pubpilel Tnv évraom fxou Tng TnAedpaong.
Wnéraka mAqkTpa. . ameubeiag emAoyr Kavaliwv Kal AEITOUPYIWV.
SHIFT............. yia pdoBeTeg AeiToupyieg. Av TratnOei

TautToéxpova He éva SelTepo TTANKTPO, TO
SelTepo MANKTPO armokTd dAAn Aettoupyia.
‘Ola Ta TAKTpa Pe PTTAE OTHAvVoT UTTopouV
va xpnotpotoinbolv ce cuvduacud pe To
mAkTpo SHIFT. MNa mapaderypa:

SHIFT + INSTALL . . eykatrdotaon TG TnAedpactg oag

SHIFT + STORE . . . . amobrkeuon Twv pubuicewv Tng TnAedpacng

Emixeipriote aMoug cuvduacpoulg pe To ANKTpo Shift Tng cuokeung
oag, TTpokeluévou va PBpeite Toleg AetToupyieg eival diabéoipeg.
Moévo o1 AetToupyieg TTou gival ePIKTEG PE TO YVIOLO TNAEXELPLOTHPLO
eival Siabéoipeg.

—b—
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36

“« - kOKKIVO TIATKTpO teletext
- ypriyopn petakivnon micw (VCR/DVD)
| - EUPETNPLO
- avamrapaywyn (VCR/DVD)
| - HmAe TTARKTPO teletext
- ypriyopn petakivnon epmpog (VCR/DVD)
W - Tpdcivo TANKTPO teletext
- otapampa (VCR/DVD)
®. ... eyypadn
m....o... - KiTpvo TIAKTPO teletext

- mavon (VCR/DVD)
B emAéyel povoynidio 1) Suprjpro apibpd kavaiou.

D)

@ PP............... emAoyn mponyoUlevou TIpoypdapparog/kavaiiol.
@ -PROG+........ €TMAEYEL TIPOTYOUUEVO 1) ETTOPEVO KaVAAL

OK ............. empBePaiwvel Tnv emAoyr oag.

@B BACK............ peTaBaon oTo Tponyoulpevo emimedo Tou

HevoU 1] aTrEVEPYOTTOINGT) TOU Hevou.
TV - DVD/VCR . .. emAoyn g ThAedpaong 1 Tou Bivreo/DVD.

®

Av xpnoiotoleite To TANKTPO (&) ‘amevepyotroinomn pviAung’ ya ™
peTdBaon otnv emopevn oelida teletext otnv TnAedpaon Philips cag,
propeite va matnoeTe To MANKTPo Atakotmg (Stop) yia Tov okotd
auTé. BAéme emiong ‘AvTipeTwmmion mpoBAnpaTwy .

e Avn ouokeun 8ev Aeitoupyrioet kaBéAou 1) Sev AsiToupyrioet 6mMwg
TIPETIEL OTIG EVTOAEG AWV TWV MAKTPWY, akohoubrioTe Tig 0dnyisg
TG mapaypdpou ‘PiOuion Tou TnAexeptoTnpiov’. Eivar mBavév va
TIpEMEeL va kaTaywpioeTe dAAo kKwSIKS yia Tn ouokeun.

4. Np600BeTeg duvaroTTeg

PuBpion emAoyng ouokeurig (MAfkTpa emAoyrg
OUOKEUNG)

Qg mpoemiloyn, To SRU520 éxel puBpioTei yia Tov Tnhexelplopd
TAedpaong, Bivreo i} DVD. Mmopeite va emAé€eTe T cuokeur] TTou
BéAeTe va eAéyyeTe XpnOIOTIOIOVTAG Ta TTANKTPA emAoyng TV kat
DVD/VCR. K&Be TTANKTPO ETTITPETIEL TOV THAEXEIPIONO HiAG HOVO GUOKEUNG.
Av emBupeiTe, pTopeiTe va TpoypappaTiceTe Ta TMANKTPA yia TNV
emAoyn diapopeTikou TUTTOU cuokeung. [Na mapdderyua, av OéAeTe va
XelpileoTe SelTepn TnAedpaoct. 1o emdpuevo mapdderypa Ba Seite g
umopeite va pubpicete To mMArikTpo VCR/DVD yia pia Seltepn TnAedpaon.

I Avayre ™ Seltepn TAedpaon.

2  MamjoTe To mAiikTpo DVD/VCR yia va
emAeEete DVD/Bivreo.
MatioTe To TMAKTPO pEXPL Va
avafoopnoel.

3 Mamjote o™ cuvéxsia Ta mAikTpa | kat 6
oTto SRU520 Tautéxpova kat KpatioTe Ta
TTarnuéva yia Tpia deuTepOAeTITA, PEXPL
va avaBoofricet To mArjkTpo VCR/DVD.

—b—
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4 NMarmioTe Ta MvkTpa 9, 9 kat 2,
He auTn TN oclpa.

5 MatoTe To MAfiKTPO TV Yyia va emAé€eTe
™V TAedpaon. MNaThoTe To TAKTPO
uéxpt va avaBooprioet.

6 MarmioTe To mMAfikTpO .
—  To mMiktpo VCR/DVD avaBoofriver 8o

$opég. To mAkTpo VCR/DVD 8a cag @ ®

Tapéxel TWpa Tn duvaroéTnTa va eAEyXeTe ® @

™ SelTepn TnAedpaot cag. @
5940

7 Mpoypappartiots To SRU520 yia va xeipioTeite T SelTepn
tAedpaon. BAéme ‘PUBuion Tou TnAexelpioTnpiou’.

MpooOnkn piag AstToupyiag oTo THAEXELPLOTHPLO
Av BéAeTe va pocbéoeTe pia Aettoupyia oto SRUS20, pmropeite va
ETTIKOIVWVNOETE PE TN Ypappn e&ummpétnong g Philips yia o
TnAexeipromplo Mevikng Xpriong, woTe va {nTioeTte Tov 5 Yndio
KwdIkS yia TNV mpdcbeTn AetToupyia.

Emavadopd apyikwv AsiToupyldv Tou

TnAexelploTnpiou

I Mamjote Ta mAKkTpa | kat 6 oto SRU520
TauTéxpova Kal KPATHOTE TA TrTaTnpéva
yia Tpia SeuTepOAeTITA, £WG OTOU TO
mAfKTpPo emhoyng ouokeung (TV i
DVD/VCR) avaBoofricel dUo popég Kkat
TIAPANEIVEL OTN CUVEXELQ AVALHEVO. @

2 MarioTe Ta mAfKTpa 9, 8 kat |, .
Ue auTn TN o€lpd.
—  To mMikTpo emhoyng ouokeung (TV 1
DVD/VCR) avaBoofrivel d0o dpopég. Exet
AoV Tpaypatotroindei emavadopd dAwv
TWVY APXLKWV AELTOUPYLLV KAl £XOUV & A~

Siaypadei OAeg oL MpdobeTeg AeiToupyieg.

5. AvtipeTtwmmon mpoBAnpaTwy

e TMpoéPAnpa

—  Emilvon

*  Kabe popa mou mardre karmoto MANKTPO, Ta TTAKTPA £MAOYHG
ouokeung (YX kat AXA/XIY) avaBoofrivouv Téooepig popég.

—  To tnAexeptomripto aag mpoetdorotel 6Tt xouv axedov adeldoel ot umarapieg
Tou. AvTikaraoTroTe TiG mMaAiég umarapieg TomobeTwivrag 6Uo
Katvoupyteg umarapieg 1,5 Xopu, Tumou AAA.

—b—
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*  H ouokeur| Tou BéAeTe va eAéyEeTe Sev avTarrokpiveTal kal To
mANkTpo emAoyrg ocuokeung (TV 1 DVD/VCR) 8ev avaBoofrvel
&Tav TTaTare KAtoLo TTAKTPO.

— AvrikataoTtiioTe Tig maAiég pumarapieg TomobeTwvTag 6Uo KavoUpyleg
umarapieg 1,5 Volt, Tumrou AAA.

* H ouokeur| ou BéleTe va eAéyEeTe dev avtamokpiveTal, ald To
mAnkTpo emAoyng cuokeung (TV 1) DVD/VCR) avaBoofrivel 6Tav
Tatdare kamolo TANKTPO.

—  Xtpéyre To SRU520 mpog T ouokeun kat PePatwbeite 6Tt dev umdpyouv
eumodia avdueoa oto SRU520 kat Tn ouokeun).

*  To SRU520 d¢v amokpiveTal cwoTa OTIG EVTOAEG.

—  Xpnouoroteite evdexopuévwg eoparévo kwdko. MMpoomabrjoTe va
emavarnpoypapuarioete To SRU520 xpnoiuomowdvrag dAho kwoiko, mou
avapépeTar KaTw amé Tn HdpKa TNG CUOKEUNG 0ag, 1) EKTEAéOTE
auTtéuarn avaldrjtnon yia va Ppeite To 6WOT6 KWOKS. Av 1) ouokeun
e&akoloubei va unv amokpivetal, karéote Tn ypauun Poribeiag tng Philips.

*  Ta miikTpa Teletext dev AeiToupyouv.

—  BeBaiwbeite 61t n TnAedpaot) oag Stabéter Teletext.

*  AvTipeTwmileTe Suckolieg Katd TNV eKTEAEOT) OAWY TwWV
AEITOUPYILV TNG CUCKEUNG Oag.

—  ’lowg 1o SRU520 mpémeL va mpooapuooTel 6T0 POVTEAO TNG GUOKEUNG.
KaAéote Tn ypauurn Poribeiag yia Aemtouépeteg.

* H pdpka Tg cuokeung oag dev utrdpyel oTn AMioTa KWIIKWV.

—  [poomabriote va pubuicete To SRU520 autdpara. BAéme ‘Autéparn
pubuion Tou TnAexELpLaTNpioU’.

*  Kavévag améd Toug kwdikolg dev AeiToupyei kata Tn didpkela Tng
XELPOKIVITNG pUBUIONG TOU THAEXELPLOTNPIOU.

— Xy mepinmTwon auTry, akoloubnoTe Tig odnyieg Tng Tapaypadou
‘Autoparn pUbuion Tou TnAexelptoTnpiou’.

6. Xperaleote BonOera;

Av €xeTe omolecdnimoTe amopieg oxXeTika pe To SRU520, pmopeite
TAVTOTE va emMiKowvwvrioeTe pali pag. ©a Bpeite Ta oToiyeia
€TTIKOLVWVIAG HETA TN AMiOTA KWIKWY OTO oW HEPOG TOU TTapdVTOG
eyxelpidiou.

AiaBdaoTe To Tapdv eyxelpidlo MPOCEKTIKA, TTPOTOU KANECETE TN
ypappn Bonbelag. Ta meplocdTEPa TPoPAr|LaTa purmopeite va Ta AUoeTe
pévol cag. Av dev pmopeite va Ppeite Aioeig ota mpoPAuara cag,
ONUELDOTE Ta OTOIXEIA TNG CUOKEUNG oag oTn AioTa KWSIKWY oTo
omoB6¢pulo Tou TTapdvTog eyxelptdiou.

Tol Ba BondroeTe Tig TNAEPWVNTPLEG Hag va cag eEUTIPETHOOUV
amoTeAeopaTikOTePA kal TaxUTepa.

AvalntioTe TOUg KWAIKOUG TWV HOVTEAWY OTIG 0d1Yieg TTou
ouvodelouv TN CUCKEUT 1 OTO TTHOW HEPOG TNG CUCKEUNG OAG.

‘Orav kaleite TN ypappr Bonbelag, ppovTioTe va €xeTe Tov e£OTTAIONO
UTTPOCTA 0ag, £TOL WOTE Ol TNAEPWVATPLEG PHaAg va PTTOPETOUV va oag
Bonénoouv va e&akpifoceTe av To TNAeXelploTHPLd cag AetToupyei
owoTa.

O ap1budg povrélou Tou TnAexelptoTnpiou yevikng xpriong Philips mou
SiabéteTe eivar SRU520/87.

Huepopnvia ayopdg: R
(nuépalun

—b—
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Baaroaapum Bac 3a BbIGOP YHMBEPCAABHOTO MyAbTa AMCTAHLIMOHHOTO
ynpaeaenus Philips SRU520! Mocae noaxaioveHms myabTa AY MM MOXHO
YMPaBAATb ABYMsl YCTPOWNCTBAaMM: TEAEBU30OPOM W BUAEOMArHUTOGOHOM,
BMAEOMAEEPOM MAM NpourpbisaTerem DVD.

VIHCTPyKUMM MO HacTpolike npuBeaeHbl B pasaene TloAroToBka myAbTa
AVICTHLVOHHOTO yrpaBAeHUst K paboTe’.

2. MoAroToBKa MyAbTa AMCTAHLLUOHHOTO
yrpaBA€HusA K paboTte

YcTaHoBKa 6aTtapen

1 HaxmuTe Ha KpbilwKy U cHUMUTE €8,
CABVHYB B HarpaBACHUM CTPEAKM.

2 VcranosuTe Age 6aTapen Tuna AAA B
OTAEAeHWE AN BaTapel, Kak NoKasaHo.

3 BcTasbTe KpbilKY Ha MECTO AO LieAYKa.

U

[pumeuarme: Ecan kHonkm pesxuma (TV u DVD/VCR) muraiom yembipe paza nocre
KAXKGOro HAaXamusi KHONKK, NyAbm GUCMAHLIMOHHOTO YNpagAeHHs
nokaspisaem, ymo bamaperiku paspsyxkaomes. [lomersime cmapbie
6amapen Ha Hosble bamapen AAA muna.

MpoBepka nyAbTa

["lepBOHaYaAbHO MyAbT 3arporpaMMm1pOBaHHa YrpaBAEHNE GOABLUMHCTBOM
npvbopos komnaruu Philips. Mockoabky nyabT SRU520 MoxeT noaasatb
pasHble CUrHaAbI AAS YCTPOMCTB PasHbiX GUPM 1 ABKE PasHbIX MOAEAEN
OAHOW GUPMBbI, PEKOMEHAYEM CHa4aAa NMPOBEPUT, pearnpyeT Au Batue
YCTPOMCTBO Ha KoMaHabl nyAasTa SRUS520. 3T0 npouaAocTprpoBaHo Ha
NPUYBEAEHHOM HIXKE NpUMeEpe AN TeaeBr3opa. MOXXHO MOBTOPUTL 3Ty e
NPOLEAYPY AASl APYTUX YCTPOMCTB (BUAEOMArHUTOGOHDI, BUAEOMNAEEPDI U
npourpbiBatear DVD), kKoTopbiMi Bbl MAGHMPYETe YNpaBAATb C MOMOLLBIO
nyasTa SRUS520.

[puMep ¢ TeAeBM30OpOM:

1 BraounTe TereBM30p BPYUHYIO A C MOMOLLBIO €r0 COBCTBEHHOMO
nyAbTa. HacTponTech Ha kaHaa 1.

39
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2 Hawmute kHomky TV aas Beibopa Teaesusopa.
AepxuTe KHOMKY AO €€ 3aropaHus.

—  EcAu KHOMKa He 3aropuTcs, nposepbTe
MPaBUABHOCTb YCTaHOBKYW baTapelt
(cMm. Pasaen 'YcTaHoBka Gatapeit').

3 [MposepbTe paboTy Bcex kHomok. Crvcok
KHOMOK W X GYHKLIMKM MPUBEAEHBI B Pa3Aene
‘3. HasHaueHne KHomok'.

—  Ecan TeneBrsop npaBunAbHO pearvipyeT Ha Bce
KomaHabl yabTa SRUS20, nyasT SRU520
roTos Kk pabote.

*  Ecau ycTpolicTBO He pearnpyeT Ha BCe MAM HACTb KHONOK,
ob6parutech K pasgeay ‘Hacrosika nyAbTa’, Au gas
onepaTuBHoOM HACTPOIKK ugnte B : www.phil ips.comlurc.

HacTtpoiika nyabta

DTy NpoLeAYPY HYYKHO BbIMOAHSATL TOABKO B CAyYae, €CAM YCTPOMCTBO He
pearvpyeT Ha koMaHabl myAsTa SRUS520. 310 o3HavaeT, uto nyasTy SRU520
HE YAAAOCb OMPEAEAUTL MapKy MAM MOAEAb YCTPOWCTBA, M MOITOMY MyAbT
HY)KHO MepenporpaMMMpoBaTh. [ 1poLieAypa HaCTPOWKM MPOMAAIOCTPUPOBaHA
Ha MprMepe TeAeBM30pa. DTy e MPOLIEAYPY MOXKHO BBINOAHATD U AAS APYTUX
YCTPOMCTB (BMAEOMArHUTOPOHbI, BAEONAeepbl 1 NponrpbiBaTean DVD).
AVICTaHUMOHHBIM MYALT MOXHO HaCTPOUTH aBTOMATUHECKM MAK BPYUHYIO.

ABTomaTnyeckas HACTPOHKA gUCTAHLMOHHOIO NyAbTA
[Nocae 3TOro AMCTAHUMOHHBIN MyABT HAYHET aBTOMATMYECKMIA MOUCK BEPHOTO
Koaa AAa Balero ycTpoiicTsa.

[Npymep C TeAeBM30pOM:
YbeaAnTeCh, YTO TEAEBM3OP BKAIOUEH, 11 BbiDEpHTE MPOW3BOALHBIN KaHaA
C MOMOLLBIO €ro COBCTBEHHOTO MyAbTA YNPABAEHHMA MAM KHOMOK Ha
naHeAn Teaesmsopa (Harp., kaHaa 1). [yasT SRU520 noaact curtan
BBIKAIOUYEHMA AASt BCEX M3BECTHBIX EMY MOAEAEN TEAEBM30POB.

e Ecan Bbl HacTpamBaeTe nyAbT Ha npourpbisates DVD nan
BMAEOMArHUTO(OH, BCTaBLTE AMCK WMAW KAacCeTy 1 BKAIOUMTE
BOCMpOM3BEACHME.

2 Haxmnte kHorky TV ans Boi6opa TeAeBM30pa.
AepxuTe KHOMKY A0 €€ 3aropaHus.

3 TNocae 3TOro HaXMUTE 1 ASPXUTE KHOMKM
| 1 3 Ha SRU520 oaHoBpemeHHO B TeveHue
TPEX CEeKyHA, MOKa CBETOAMOA, HE MUTHET
ABDKAD, MOCAE HYErO OH ByAET MPOAOAKATL
ropeTb.

4 Haxmite n aepimte kHomky STANDBY
Ha SRUS520.
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- [MyabT SRU520 HauHET nocaeaoBaTeABHO
MOAABaTh KOMaHAY BbIKAIOUEHMA AAS BCEX
M3BECTHbIX EMY MOAEAEN TEAEBM3OPOB.
[pu1 KaXKAOM BBEAEHMM KoA@ KHOTMKa TV
3aropaeTcs.

5 Koraa Baw TEAEBM30P BBIKAIOUMTCA (PE3EPB), HEMEAAEHHO OCBObOANTE
kHomnky STANDBY Ha SRUS520.

—  Tenepb nyasty SRUS520 m3BecTeH Koa At paboThl C Ballivim
TEAEBM3OPOM.

6  MposepbTe, MPaBMALHO AV TEAEBM3OP pearvpyeT Ha OCTaAbHbIE
KoMaHAbl MyAbTa SRUS520.

*  EcAu HeT, MOXKHO NOBTOPUTb ABTOMATHYECKYIO HACTPOMKY.
Mocae sToro SRU520 oTbiwer Kog, KoTopbii GygeT 6oaee
3¢ppeKTUBHBIM.

—  [Mocae Toro, kak SRU520 NpocMOTpUT BCE M3BECTHBIE KOABI, MOMCK
aBTOMATUYECKM NPEKPATUTCA W KHOMKa TV nepecTaHeT MuraTb.

—  ABTOMaTuuYecKast HaCTPOMKa TEAEBM30Pa 3aHUMAET He GoAee 5 MUHYT.
Anst BUagOMarHuTodoHa m npourpbisateas DVD 3To Bpems cocTaBaseT
2 MUHYTBI.

PyyHas HAcTpoiiKa guCTAHLMOHHOIO NyAbTa

[prMep HacTpOMKK MyAbTa AASt TEAEBK3OPA:
BKAIOUMTE TEAEBI3OP BPYUHYIO MAW C MOMOLLBIO €ro COBCTBEHHOTO
nyAsTa. HacTporTech Ha kaHan 1.

2 HailanTe Mapky Balero Teaesnsopa B
CMUCKE KOAOB B KOHLIE 3TOTO PYKOBOACTBA.
AN KOKAOW MapKM YKasaH OAMH WAM
HECKOABKO YETBIPEX3HAYHBIX KOAOB.
3anuwmTe Nepebiit KOA.
Ans TB, sugeomarumocpora n DVD
npegycMompeHs! pasHble MabAULbl CUMBOAOB.

Ha Hawem sebearime www.philips.com/urc Bbl Moxxeme camu Bbibpame
Homep mwna Bawero ycmporicmsa gas ombICKaHUA HY»KHOro Koga.

3 Haxwmute kHomky TV and Bbibopa TeaeB3opa.
AepxunTe KHOMKy A0 €€ 3aropaHus.

4  Haxmute n AEPXKUTE KHOMKK | 1 3 ®
OAHOBPEMEHHO B TeueHue TPEX CeKyHA, MoKa
kHOMKa TV He MUMHET ABaXKAbI, MOCAE YEro %

oHa ByAET MPOAOAKATL FOPETH.
®

@ ®n

5  Mocae 3Toro BBeAuTE KOA, 3aNMCaHHBI B Lare 2, C MOMOLLBIO KHOMOK C
umdpamm.

—  Tenepb kHonka TV MUrHET ABaxAbl. ECAM 3Ta KHOMKA MUraeT OAMH pa3
B TeYeHKe NPOAOMKUTEABHOTO BPEMEHU, KOA BBEAEH HEBEPHO MAM
BBEAEH HEBEpHbIN KOA. BepHuTtecs K wary 2.

41



SRUS

42

20_87_v6.gxd 26-04-200 14:41 Pagina 42

6  HanpasbTe nyastT SRUS20 Ha TeAeBM30p 1 MpOBEpPbTE, MPaBHABHO Al
TEAEBM30P pearupyeT Ha MyAbT YrpaBAEHUS.

—  Ecan TeneBuzop pearvipyeT npaBuAbHO Ha Bce KHomKu, myAsT SRUS520
roToB K pabote. He 3abyabTe 3anmcatb KOA, KOTOPbIM Bbl BbIGpaAu.

EcaAn ycTposicTBo pearupyeT HenpaBMAbHO HA KOMAHgbI NYAbTa,
BepHMTECD K wWary 2 u nonpobyiiTe yKazaTb cAegyloLmi Kog 13
cnucka.

3. Ha3zHaueHue KHO

Ha cTp. 3 yKasaHo HasHaueHue BCeX KHOMOK MyAbTa.

@®» OStandby.......... BKAIOYAET 1 BBIKAIOYET TEAEBM3OP,
BIMAEOMArHUTOPOH M MPOUIPLIBATEAL BUAEOAMCKOB.
- BKA/BBIKA TeaeTekcTa (& );

- cMelmBaHKa TekcTa (@ );

- BbIKA TekcTa (O);

- WMPOKMI TeAeaKpaH (ED);

- yBeAndeHre (@);

- yAepXKaHve TekcTa (@).

®

® MENU............. BKAIOYAET 1 BBIKAIYAET MEHIO.

(9) KypcopHble KHOMKM . NepemeLlaioT Kypcop BBEPX, BHI3, BAEBO U
BMPaBo Mo MeHo.

® AIV................ BbIGOP BCMOMOraTeAbHOrO KaHaA.

® ... OTKAIOHAET 3BYK TEAEBU30PA.

@ -VOL+ ............ M3MEHSIET rPOMKOCTb TEAEBM30Pa.

KHonku ¢ umdppamu. HenocpeACTBEHHDIN BbIOOP KaHAAOB U APYTX
byHKLMI.

(® SHIFT ............. npeAHasHaveHa AAS BbINOAHEHMS

AOTOAHUTEABHBIX GYHKLIMIA. EcAn 3Ta KHoMKa
HakaTa OAHOBPEMEHHO C APYrOM KHOMKOM,
OHa M3MeHNT eé dyHKumIo. Bce crHme kHomKu
CBETOAMOAA MOXHO VCMOAL30BATH BMECTE C
SHIFT. Hanpumep:
SHIFT + INSTALL . . yctaHaeAvizaeT Baw Teaesusop
SHIFT + STORE. . . . 3anomu1HaeT ycTaBKkM TeAeBM30pa
AAA TOro UTOBbI Y3HaTb, KaKMe KHOMKM BbIMOAHAIOT AOMOAHMTEAbHbIE
PyHKLMK ¢ KHomkor SHIFT, nonpobyiiTe pasanyHble coYeTaHs KHOMOK.
YHMBEPCAABHBIN MYALT OYAET BbIMOAHATb TOABKO Te GyHKLIMK, KOTOPbIe
MPeAYCMOTPEHbI Ha COBCTBEHHOM MyAbTE YrpaBAGHWS YCTPOICTBA.

« - KpacHas KHOMKa TeAeTeKCTa
- NepemMoTKa Hasaa (BMaeomarHnTodoH n DVD)
> - yKasaTteAb
- BocrnpowsseaeHre (BraeomMarHuTodoH 1 DVD)
| - ronybas KHOMKa TeAeTeKCTa
- nepeMoTKa Briepéa (BnaeomarHmuTodoH 1 DVD)
L - 3eA8HaA KHOMKa TeAeTeKcTa

- OoCTaHoBKa (BraeomarHnTodoH 1 DVD)
. 3anmcb
- KEATaA KHOMKa TeAeTeKCTa
- nay3a (BuaeomarHnTopoH 1 DVD)

) - BbIGOP OAHO- MAU ABY3HAUHbIX HOMEPOB KaHaAOB

@ PP............... BbIOVPAET MpeAblAYLLYIO MPOrpaMmy/KaHaa.

@ -PROG+ ...... .. NepeKAioteH e Ha MPEeABIAYLLMIA MAK CAEAYIOLLMM
KaHaA.

OK. .............. MOATBEPXAEHIE Bblbopa

@B BACK............ BO3BPALLAET Ha OAMH YPOBEHb Ha3aA B MEHIO MAW

BbIKAIOYAET MEHIO.
TV - DVD/VCR . . . BbibypaeT pexkum TeAeBr13opa MAK
BMAEOMArHUTOGOHA/NPOUIPLIBATEAST BUAEOAMCKOB.

®



SRU520_87_v6.gxd 26—04—200$ 14:41 Pagina 43

[Mpy HaxkaTm KHOMKK (€) (MaMATb OTKAIOUEHA) AAS MEpPExXoAa K
cAeayloLLen cTpaHuLe TeaeTekcTa Teaesmnsop Philips, aas 3Toro MoxHo

HaxkaTtb kHonky STOPR

Ecam ycTposicTBO He pearnpyeT Ha Bce MAM HEKOTOpPble KHONKH,
o6patutechb K pasgeay ‘Hacrposika nyabra’.
Bo3moskHo, Heo6x0ogHMMo BBECTH gpyrosi Kog npubopa.

4. A ONOAHUTEAbHbIE BO3MOXXHOCTH

KoppekTupogeka Bbi6opa npubopa (KHonku Bbi6opa

peXXMmoB)

SRU520 HacTpoeH Mo YMOAUaHMIO AAS OMepaLmi TEAEBU30Pa MAM
BMAEOMArHUTOPOHA MAM MPOUTPbIBATEAR BUACOANCKOB. BbiGOp HyHOrO
YCTPOWCTBA OCYLIECTBASETCS C NoMoLLbio kHorok TV 1 DVD/VCR
(TeAeBM30pPa AU BUAEOMArHUTODOHA/ MPOUMPbIBATEAS BUACOAMCKOB).
Ka)caas KHoMKa obecreunsaeT paboTy TOABKO OAHOMO YCTPOMCTBA.

[o »enaHmio Bbl MoxeTe 3anporpamMmipoBaTh KHOMKK AAS BbIOOPaA APYTX
YCTPOMCTB. HanprMep, MOXKHO MOAB30BATLCA ABYMSI TEAEBK3OPAM.

B crepyiollemM npumepe AEMOHCTPHPYETCA, Kak MOXHO KOHOMIYpHUpOBaTh

kHonky VCR/DVD ans BTOporo Teaesuisopa.

1
2

BraloumTe BTOpPOI TeAeBM3op.

HaxmunTe kHornky DVD/VCR aas Bbibopa
DVD/VCR. AepxuTe 3Ty KHOMKY, MOKa OHa He
3aropuTCA.

[ocAe 3TOrO HAKMUTE U AEPIKUTE KHOMKM

I v 6 Ha SRU520 oaHOBpemeHHO B TeueHue
TPEX CekyHa, Moka kHomka VCR/DVD He
3aropuTcs.

[NocAeAOBATEABHO HaXKMUTE KHOMKM 9,9 1 2.

HaxmuTe kHomky TV ans Bbibopa
TeAeBM3opa. AepKuTe KHOMKY A0 eé
3aropaHyisi.

HaxmuTe kHomky 1.

Kronka VCR/DVD MUrHET ABaXKAbl.
Tenepb kHonka VCR/DVD nossoasieT Bam
MCMOAB30BaTb BTOPOM TEAEBI30P.

Sanporpammupyiite nyasT SRUS20 aas ynpaBAeHMst BTOpbIM

TeneBn3opoMm (cM. Pasaen ‘HacTporika nyabTa).

—b—
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PacumpeHue BO3MOXXHOCTEMN nyAbTa

Ecan Bam notpebyeTcs paciumpuTb dyHKUMmM nyabta SRUS20, obpatuTecs B
cAyKOy noaaepkkn Philips mo Bonpocam yHMBEPCaAbHbBIX MyAbTOB
yYNPaBACHMA 1 3aMpOCUTe 5-TU3HAYHbIA KOA ACTIOAHNTEABHOM GYHKLAM.

Bo3BpaT K MUCXOAHOM KOHPUIrypaL UK NyAbTa
MocAe 3TOro HAKMUTE U AEPIKUTE KHOMKM
| v 6 Ha SRU520 oaHOBpeMeHHO B TeueHue
TPEX CeKyHA, Moka kHorka pexinma (TV 1A
DVD/VCR) He MUMHET ABXAbI, MOCAE HEro
OHa OyAeT MPOAOAKATL FOPETH.

A
2 [locreAOBATEABHO HaXXMUTE KHOMKM 9, 8 11 1. ’ INJj
—  Knorka pexuma (TV uan DVD/VCR) MUrHET @ ®
ABaXKAbI. Tenepsb Bce nepeoHavarbHble GyHKLMN @ @
YCTaHOBAEHb! 1 YAGAEHbI BCE . .
AOMOAHUTEABHbIE, @
=~ Y ®
QN ™

5. HenoAaaku

¢ [lpobrema
—  Pewerne

e Knonku pexxmma (TV 1 DVD/VCR) muraioT veTbipe pasa MocAe KaKAOro
HaXKaTHs.

—  [lyAbm gncmaHLMoRHoro ynpasaenHus ykaseisaem, ymo bamapen
3aKaH4mBalomca. 3ameHnme cmapbie bamapen gsyms Hosbimu 1.5 B, muna
AAA.

*  VcTponcTso, koTopoe Bbl xoTHTe 1CMoAb30BaTh, He pearnpyeT, a KHoMKa
pexuma (TV nan DVD/VCR) He MuraeT npu HakaTum KHOMKM

—  3amernme cmapeie bamapen gayms Hosbimu 1.5 B, muna AAA.

*  VcTponcTBo, koTopoe Bbl xoTHTe 1CMoAb30BaTh, He pearnpyeT, a KHorMka
pexuma (TV nan DVD/VCR) mMuraeT npu HaxkaTin KHOMKK

—  Hanpasbme nyasm SRU520 Ha ycmporicmao 1 ybegumecs, 4mo Ha AuHImM
MEXGyY HUMM HEm NOCMOPOHHIMX NPEGMEMOB.

e [yasT SRU520 HempaBunAbHO pearvpyeT Ha KOMaHAb.

—  Bo3moxkHO, ykaszaH HenpasmAbHbIi Kog. [lonpobysime
nepenporpammmposamp ycmporicmso SRU520 ¢ npumereHmem gpyroro
K0ga, yKAa3aHHOro gas mMapku Bawwero ycmpoicmaa, mAn BoinoAHMMe
aBMOMAMMYECKUIA NOUCK HY»KHOro Koga. Ecan ycmporicmso He 6ygem
pearnpoBamb Ha KOMAHgbl, 06pammumeck B cAyKby NoggepKu.

*  KHorMKkn TeneTeKkcTa He paboTaloT.

—  Vbegumecb 8 mom, 4mo meAeB130p Noggep>xkusaem meaemexcm.

* He Bce komaHAbI MyAbTa paboTaioT MPaBMALHO.

—  BoamoxkHo, nyabm SRU520 Heobxogmnmo aganmuposams K ycmporicmay
Bauwest mogean. Obpamummecs 8 cAy»KOy NOGGePIKKM.

*  Mapku Bawero ycTpoicTea HET B Cricke KOAOB.

—  [onpobyiime Hacmponmb nyabm SRUS520 asmomamuiecki.

CM. pazgea ‘ABmomamumyieckasi Hacmporka nyAsma’
*  Hu oanH KoA He paboTaeT npu py4YHOM HaCTPOKe MyAbTa.
—  BbinoAHMme uHCMpyKLMmu pasgeaa ‘ABmMomMammyeckas Hacmporika nyAomda.
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6. AonoAHuTeAbHas nHpopMaLms

Ecan y Bac nmetoTcs Bonpocsl 0 SRUS520, Bel MoxkeTe cBA3aTbCA C Hamu.
Bbl HalAETe KOHTaKTHYIO MHGOPMALIMIO MOCAE MEPeYHs KOAOB Ha 3aAHeN
ODAOXKKE STON MHCTPYKLIMM.

[Nepea 3T1M BHUMATEABHO MPOUTUTE HACTOSILLEE PYKOBOACTBO MO
3KCMAyaTaUmn. BoAbLLyIO 4acTb HEMOAAAOK MOXKHO YCTPaHUTb
CamoCToNATeAbHO. EcAM BCE rke Bam He yAacTcs yCTpaHWUTb HEMOAAAKY,
3anunTe AaHHble O Ballem ycTpOMCTBE, yKasaHHbIE B CMIMCKE KOAOB B KOHLIE
PYKOBOACTBA. DTO MO3BOAMT HalUMM CrieumaAicTam beicTpee 1 adderTrBHee
nomoub Bam. Harayte HoMep MOAGAM B MHCTPYKLMM Ha YCTPOMCTBO MAM Ha
€ero 3aaHen naHeau. [py obpatLeHnn B8 CAy»KOY MOAAEPKKI AEPXKMITE
YCTPOMCTBO MOA PYKOM. Toraa HaluMM creumaamcTam ByaeT npotle
OMPEAEANTD, MPABMABHO A paboTaeT Ball yHVMBEpCaAbHbIN MyAbT.

MoaeAb AaHHOTO YHMBepcanbHoro nyasTa Philips: SRU520/87.

Aata nokymku: T -
(uncro/mecsu/roa)
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Blahoprejeme vam, Ze jste si zakoupili univerzalni dalkovy ovlada¢ znacky
Philips SRU520. Po instalaci dalkového ovladace mizete ovladat timto
ovladatem maximalné 2 riizné pfistroje: televizni prijimac a
prehravaci/nahravaci pristroje VCR/DVD.

Informace o pripravé dalkového ovlddace k provozu najdete v kapitole

‘Instalace dalkového ovladace'.

2. Instalace dalkového ovladace

UlozZeni baterii

1 Vitko stisknéte a posurite je po sméru Sipky.

2 Umistéte dvé baterie typu AAA do zésobniku
pro baterie viz.

3 Zasufte vitko zpét na doraz.

Pozndmka: Pokud tlacitka reZimd (TV a DVD/VCR) po kaZdém stlaceni zablikaj
Ctyrikrdt, ddlkové ovldddni signalizuje, Ze jsou témér vybité baterie.
Wymien stare baterie na dwie nowe, typu AAA..

Zkouska dalkového ovladace

Dalkovy ovladat je naprogramovany tak, abyste jim mohli ovladat vétsinu
piistroji znacky Philips. Jelikoz ovldda¢ SRU520 mlze pro rdzné znacky i pro
rizné modely stejné znacky pouZivat jiné signaly, doporucujeme, abyste si
vyzkouseli, zda piislusny pristroj reaguje na ovlada¢ SRU520. V nize
uvedeném prikladu (televize) je navod k provedeni zkousky. Stejny navod
plati i pro dalsi pfistroje (prehravaci/nahravaci pristroje VCR/DVD), které
chcete ovladacem SRU520 ovladat.

Priklad: televizni pfijimac
1 Televizni piijima¢ zapn&te manualn& nebo pomoci ptivodniho dalkového
ovladace. Vyladte na kanal 1.
2 Stisknéte tlatitko TV pro vybér TV.
Drzte tlacitko stlacené, dokud nezacne svitit.
—  Pokud tlacitko nezacne svitit, zkontrolujte,
zda jsou baterie vloZeny spravné
(viz ‘Ulozeni baterif’).
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3 Zkontrolujte, zda funguji viechna tladitka.
Prehled tlacitek a jejich funkci je v Casti
‘3. Tlacftka a funkce'.

—  Jestlize televizni pfijimac reaguje spravné na
vsechny pokyny tlacitek, je ovlada¢ SRU520
pripraven k provozu.

e JestliZe pristroj nereaguje na Zadné pokyny tlacitek nebo reaguje
jen na nékteré, musi se seridit podle navodu v casti
‘Nastaveni dalkového ovladace’, nebo pro online nastaveni viz.
www.philips.comlurc.

Nastaveni dalkového ovladace

Dalkovy ovladac je tfeba sefidit pouze tehdy, jestlize vase pfistroje na ovladac
SRUS520 nereaguiji. V tomto pripadé ovlada¢ SRU520 nepoznd znacku a/nebo
model vaseho piistroje, takze jej budete muset nejprve naprogramovat. V nize
uvedeném prikladu (televize) je k tomu navod. Stejny navod plati i pro dalsi
pristroje (prehravaci/nahravaci pristroje VCR/DVD), které chcete ovladatem
SRUS520 ovladat. Dalkovy ovladaé muzZete nastavit bud automaticky nebo
manualné.

Automatické nastaveni déalkového ovladaée
Délkovy ovlada¢ automaticky vyhleda spravny kéd pro dané zarizent.

Priklad: televizni prijimac
1 Zkontrolujte, zda je televize zapnuta a pavodnim dalkovym ovladatem
nebo tlacitky na televizi si zvolte néktery kanal (napriklad kanal 1).

Ovladag SRU520 vysle signdl ‘vypnout TV' pro viechny modely
televiznich prijimact, které ma ulozeny v paméti.
*  SnaZte-li se ovladat prehrava¢ DVD nebo videorekordér, viozte do
piistroje disk nebo pasku a za¢néte prehravat.
2 Stisknéte tlatitko TV pro vibér TV.
Drzte tlacitko stlacené, dokud nezacne svitit.

3 Pak stisknéte soucasné po dobu t# sekund
tlacitka 1 a 3 na SRU520, dokud indikator
dvakrat nezablika a pak zlstane svitit.

4 Stisknéte a podrzte tlatitko standby
na SRU520.

—  Ovlada¢ SRU520 zacne nyni postupné vysilat
vSechny znamé signaly pro ‘vypnout TV'.
Pokazdé, kdy je odeslan kod, tlacitko TV
zasvitl.

47
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Pokud se televize vypne (na pohotovostni rezim), okamzité uvolnéte
tlacitko standby na SRU520.

Ovlada¢ SRU520 nyni nasel kéd, kterym muze ovladat vas televizni
prijimac.

Zkontrolujte, zda mizete ovladacem SRU520 ovladat vSechny funkce na

svém televiznim piijimadi.

Nelze-li funkce ovlddat, mizete automatické nastaveni zkusit
znovu. SRU520 pak vyhleda kéd, ktery funguje lépe.

Poté co SRU520 projde veskeré znamé kody, vyhledavani se
automaticky zastavi a tlacitko TV prestane blikat.

Automatické programovani televizniho prijimace trva maximalné
5 minut. U pfistrojd VCR/DVD je tento ¢as 2 minuty.

Manualni nastaveni dalkového ovladace
Priklad: televizni pfijimac

1
2

Televizni prijimac zapnéte manualné nebo pomoci plivodniho dalkového
ovladace. Vyladte na kanal 1.

Na konci této prirucky si podle znacky

svého televizniho prijimace zjistéte piislusny
kéd. U vSech znacek je uveden alespori jeden
Ctyfmistny kod. Zaznamenejte si prvni kod.
Dejte pozor! pfehrdvaci/nahrdvaci pfistroje
VCR/DVD.

Na nasich internetovych strankdch www.philips.com/urc miZete pimo
vybrat ¢islo typu zatizeni, kde ziskdte sprdvny kéd.

Zkontrolujte, zda jste si zaznamenali kéd ze sprdvné tabulky.
Stisknéte tlacitko TV pro vybér TV.
Drzte tlacitko stlacené, dokud nezacne svitit.

Stisknéte soucasné po dobu tH sekund
tlacitka 1 a 3, dokud tlacitko TV dvakrat
nezablikd a pak zUstane svitit.

Nyni pomoci digitalnich tlacitek zavedte kod, ktery jste si zaznamenali v
bodu 2.

Tlacitko TV nyni dvakrét zablika. Pokud tlacitko blikne jednou na delst
dobu, kéd nebyl zadan spravné nebo byl zadan chybny kod. Zkuste to
znovu od bodu 2.

Zamérte ovladatem SRU520 na televizi a zkontrolujte, zda spravné
reaguje.

Jestlize televizni prijimac reaguje spravné na viechny pokyny tlacitek, je
ovlada¢ SRU520 pripraveny k provozu. Nezapomerite si poznamenat
prislusny kod.

JestliZe pristroj nereaguje na Zadné pokyny tlacitek nebo reaguje

jen na nékteré, musite postup od bodu 2 opakovat a pouzit dalsi
kéd uvedeny v seznamu.
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3. Tladitka a funkce

Na obrazku na strané 3 jsou zobrazena vSechna tlacitka a uvedeny jejich
funkce.

(1 O Standby . . . . . vypina a zapina TV, VCR nebo DVD.
©) @ - - - - teletext zapnuto/vypnuto (@ );
- text mix (@),

- text vypnuty (O);
- Sirokothla TV (m);
- zveétsit (@),

- podrzet text (&).

3® MENU ... .. .. zapne a vypne menu.

(® Tlagitka kurzoru . kurzor nahoru, dold, doleva a doprava v hlavnf
nabidce.

&® AV ... ... .. prepina vnéjsi vstupy na piistrojich.

® " .. ... ztlumf zvuk na televizi.

@ -VOL+. .. .. .. upravi hlasitost televize.

Digitalni tlacitka . prima volba kanal( a dalSich funkci.

(® SHIFT .. ... .. k volbé dalSich funkci. Pfi sou¢asném stisknuti s

dalsim tlacitkem ziska druhé tlacitko jinou funkci.
Veskera modre oznacena tlacitka mohou byt
pouzivana spolu s SHIFT. Napriklad:
SHIFT + INSTALL instalace TV
SHIFT + STORE. . uloZeni nastaveni TV
Vyzkousejte si dalsi kombinace s tlacitkem Shift na svém pristroji a zjistéte si,
jaké dalsi funkce mate k dispozici. Budou dostupné pouze funkee, které jste
méli k dispozici na svém pavodnim dalkovém ovladaci.

M0 <« ... ... ... .. - Cervené teletextové tlacitko
- pretocit (VCR/DVD)
> - index
- prehravka (VCR/DVD)
» o - modré teletextové tlacitko
- natotit (VCR/DVD)
| - zelené teletextové tlacitko
- zastavit (VCR/DVD)
e . . ... .. zéznam
m........... - Zluté teletextové tlacitko
- pauza (VCR/DVD)
an ..o prepne z jednomistnych ¢isel kanalt na
dvoumistna.
@ PP............... pro volbu predchoziho programu/kanalu.
@ -PROG+ ... . . zvoli predchozi ¢i nasledujici kandl.
oK ......... potvrdf volbu.
@ BACK............ prreskodi zpét o jednu Uroveri hlavni nabidky nebo

vypina hlavni nabidku
TV - DVD/VCR . .. pro volbu rezimu TV nebo DVD/VCR

®

Pouzivate-li tlagitko (€*) 'pamét vypnout' k prepnuti na dal3i teletextovou

stranku na svém televiznim prijimaci znacky Philips, mizete pro tuto volbu
stisknout tlacitko STOPR

e JestliZe pristroj viibec nereaguje nebo reaguje jen na nékteré
pokyny tlacitek, postupujte podle ndavodu ‘Nastaveni dalkového
ovladace’.

Je moiné, Ze budete pro dany pristroj muset zadat jiny kéd.

—b—
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Zmeéna volice pristroje (Tlacitka pro vybér rezimu)
SRU520 je prednastaveno na ovladani TV, VCR nebo DVD. Mlzete zvolit
zafizeni, které chcete ovladat pomoci tlacitek TV a DVD/VCR. Kazdé tlacitko
umoziuje ovladani pouze jednoho zafizeni. Podle potreby mizete
naprogramovat tlacitka k vybéru rlizného druhu zafizeni. Mizete si napriklad
zvolit ovladani druhého televizniho prijimace. Na nésledujicim piikladu uvidite,
jak nakonfigurovat tla¢itko VCR/DVD pro druhou TV.

1 Zapnéte druhy televizni pFijimac.

2 Stisknéte tlatftko DVD/VCR pro vybér
DVD/VCR.
Drzte tlalftko stlatené, dokud nezalne svitit.

3 Stisknéte soutasné po dobu ti sekund
tlacftka 1 a 6 na SRU520, dokud se nerozsviti
tlacitko VCR/DVD.

4  Poradé stisknéte tlatitka 9, 9 a 2.

5  Stisknéte tlacitko TV pro vybér TV.
Drite tladitko stlatené, dokud nezalne svitit.

6  Stiskngte tlatitko 1.

—  Tla¢itko VCR/DVD zablikd dvakrat.
Tlagitko VCR/DVD vam nyni umoZziuje
ovladat druhou TV.

7  Naprogramujte ovlada¢ SRUS20 tak, aby se jim ovladal druhy televizni
prijimac. Viz ‘Nastaveni dalkového ovladace'.

Rozsifeni funkci dalkového ovladace

Chcete-li dalkovy ovlada¢ SRU520 rozsifit o dalsi funkci, obratte se na
servisni linku Philips pro univerzalni dalkové ovladace a pozadejte je o
5-mistny kod pro dalsi funkci.
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Obnova piivodniho nastaveni dalkového ovladace

1

Stisknéte soucasné po dobu tf sekund
tlacitka 1 a 6 na SRU520, dokud tlacitko
rezimu (TV nebo VCR/DVD) dvakrat
nezablikd a pak zdstane svitit.

Poradé stisknéte tlacitka 9, 8 a 1. @
Tlacitko rezimu (TV nebo VCR/DVD) zablika @ @
dvakrét. VSechny puvodni funkce ovladace byly @ @
nyni obnoveny a pripadné dodatecné funkce ®

©)

byly zruseny.

5. Odstranovani zavad

Problém
Regenf

Tlacitka rezim (TV a DVD/VCR) po kazdém stlaceni zablikaji ¢tyrikrat.
System zdalnego sterowania sygnalizuje, ze baterie sq bliskie
wyczerpania. Vymérite staré baterie za dvé nové AAA baterie 1,5 V.
Zarizeni, které chcete ovladat, neodpovida a tlacitko rezimu

nebo DVD/VCR) neblika, kdyz stisknete jakékoliv tlacitko.

Vyméiite staré baterie za dvé nové AAA baterie 1,5 V.

Zarizeni, které chcete ovladat, neodpovida a tlacitko rezimu

(TV nebo DVD/VCR) neblikd, kdyz stisknete jakékoliv tlacitko.
Zamérte ovidda¢ SRU520 na pfistroj a zkontrolujte, zda mezi oviddacem
SRU520 a pffstrojem nestoji néjaké prekazky.

Ovlada¢ SRU520 nereaguje spravné na pokyny.

PouZivdte moZnd nesprdvny kéd. Zkuste ovidda¢ SRU520 znovu
naprogramovat pomoci jiného kédu, uvedeného pro pfislusnou znacku
pristroje, nebo ovidda¢ prepnéte na automatické vyhleddni vhodného kédu.
Jestlize pristroj nereaguje i nyni, zavolejte na pomocnou linku.

Teletextova tlacitka nefunguii.

Zjistéte si, zda je vas$ televizni pfijimac vybaven teletextem.

Mate potize s ovladanim vsech funkci na svém pristroji.

Ovldda¢ SRU520 potfebujete pravdépodobné sefidit na model svého
pristroje. Zavolejte na pomocnou linku o radu.

Znacka vaseho pristroje nenf na seznamu kédU uvedena.

Zkuste nastavit ovidda¢ SRU520 automaticky.

Viz ‘Automatické nastaveni ddlkového oviddace’.

Pri manualnim nastavovani dalkového ovladace zadné kédy nefunguji.
V tomto pfipadé postupujte podle ndvodu v &asti ‘Automatické nastaveni
ddlkového ovlddace'.
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6. Potiebujete pomoc?

Mate-li jakékoliv dotazy k SRU520, miizete nas kdykoliv kontaktovat.
Na zadni strané tohoto manualu naleznete kontaktni Udaje.

Nez na linku zavolate, prectéte si peclivé tuto prirucku. Vétsinu problémd
muzete vyresit sami. Nemuzete-li vhodnou odpovéd na svdj problém najit,
poznamenejte si Udaje o svém piistroji, uvedené v kédovém seznamu na
konci této prirucky. Zaméstnanci nasi pomocné linky vam budou moci [épe
a rychleji poradit. V prislusné priru¢ce nebo na Stitku na zadnf strané svého
pristroje si Zjistéte &islo modelu. P¥i hovoru s nasi pomocnou linkou méjte
pristroj po ruce, aby si mohl na$ operator ovérit, zda vas dalkovy ovladac
spravné funguje.

Vas univerzalni dalkovy ovlada¢ znacky Philips ma ¢islo modelu
SRU520/87.

Datum nakupu: ... T —
(den/mésic/rok)
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1. Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu pilota uniwersalnego Philips SRU520.

Po instalacji pilota zdalnego sterowania mozna obstugiwac nim maksymalnie
dwa rézne urzadzenia: odbiornik telewizyjny oraz magnetowid, odtwarzacz
DVD lub nagrywarke DVD.

Informacje dotyczace przygotowania pilota do uzycia znajduja sie w rozdziale
‘Instalowanie pilota’.

2. Instalowanie pilota

Whikitadanie baterii

1 Weiénij pokrywe i przesun ja w kierunku
wskazywanym przez strzatke.

2 W16z dwie baterie typu AAA do pojemnika
na baterie, zgodnie z ilustracja.

3 Przesun pokrywe z powrotem i zatrzasnij ja.

Uwaga: Jezeli po kazdym nacisnieciu przycisku zamigajq cztery razy klawisze
trybéw (TV i DVD/VCR), oznacza to, Ze baterie pilota sq bliskie
wyczerpania. Nahradte staré baterie dvéma novymi bateriemi typu
AAA.

Testowanie pilota

Pilot zostat zaprogramowany do sterowania urzadzeniami firmy Philips.
Poniewaz pilot SRU520 moze uzywaé réznych sygnatow dla kazdego
urzadzenia, a nawet dla réznych modeli tego samego urzadzenia, zalecane jest
sprawdzenie, czy dane urzadzenie reaguje na sterowanie pilotem SRU520.
Ponizszy przyktad (telewizor) pokazuje, jak to zrobic.

Te same czynnosci mozna wykonac¢ dla innych urzadzen (magnetowid,
odtwarzacz DVD lub nagrywarka DVD), ktorymi chce sie sterowac za
pomoca pilota SRU520.

Przykiad telewizora:

1 Wiacz telewizor recznie lub korzystajac z oryginalnego pilota.
Przetacz na kanat 1.
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2 Naciskajac klawisz TV wybierz tryb TV.
Przytrzymaj klawisz, az sie zadwieci.

—  Jedli klawisz sig nie zaSwieci, sprawdz czy
baterie zostaty poprawnie zainstalowane
(zob. "‘Widadanie baterii’).

3 Sprawd?, czy dziafaja wszystkie klawisze.
Informacje na temat przegladu klawiszy oraz
ich funkgji znajduja sie¢ w rozdziale ‘Klawisze
i funkcje'.

—  Jedli telewizor reaguje prawidtowo na wszystkie
klawisze, pilot SRU520 jest gotowy do uzycia.

e Jesli urzqdzenie nie reaguje na niektére lub na wszystkie
klawisze, postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w czesci
‘Konfigurowanie pilota’, lub wejdz na strone:
www.philips.comlurc, aby skorzystaé z instrukcji on-line.

Konfigurowanie pilota

Jest to konieczne tylko wtedy, gdy urzadzenie nie reaguje na sygnaty z pilota
SRU520. W takim przypadku pilot SRU520 nie rozpoznaje producenta lub
modelu urzadzenia i nalezy zaprogramowac pilota tak, aby je rozpoznawat.
Ponizszy przyktad (telewizor) pokazuje, jak to zrobic.

Te same czynnosci mozna wykona¢ dla innych urzadzeh (magnetowid,
odtwarzacz DVD lub nagrywarka DVD), ktérymi chce sie sterowaé za pomoca
pilota SRU520. Pilota mozna konfigurowaé automatycznie lub recznie.

Automatyczne konfigurowanie pilota
Pilot automatycznie wyszuka kody wiasciwe dla twojego sprzetu.

Przyktad telewizora:

1 Sprawd?, czy telewizor jest whaczony i wybierz kanat za pomoca
oryginalnego pilota lub przyciskéw na telewizorze (np. kanat 1).
Pilot SRU520 emituje sygnat ‘wylacz telewizor dla wszystkich modeli
telewizoréw przechowywanych w pamieci.

e Jedli urzadzenie to odtwarzacz DVD lub magnetowid, wtéz dysk lub
kasete i rozpocznij odtwarzanie.

2 Naciskajac TV wybierz tryb TV.
Przytrzymaj klawisz, az sie zadwieci.

3 Nastepnie przytrzymaj klawisze 1i 3
astep PYTEYJ/' LVJ@
pilota SRU520 jednoczesnie wecisnigte przez
trzy sekundy, az do momentu, kiedy klawisz @
mignie dwa razy i pozostanie zapalony. ®

4 Naciénij i przytrzymaj klawisz Standby
pilota SRU520.
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Pilot SRU520 zacznie teraz po kolei
emitowac wszystkie znane sygnaty
‘Wylacz telewizor'.

Z kazdym wystanym kodem zapala si¢
klawisz TV.

Z chwil, gdy telewizor sie wylaczy (przejdzie w tryb oczekiwania),
natychmiast zwolnij przycisk Standby pilota SRU520.

Pilot zdalnego sterowania SRU520 odnalazt kod obstugujacy Twoj
odbiornik telewizyjny.

Sprawdz, czy pilot SRU520 moze sterowaé wszystkimi funkcjami
telewizora.

Jesli tak nie jest, mozna powtérzy¢é automatyczne ustawianie.
Nastepnie SRU520 poszuka lepiej dziatajacego kodu.

Po sprawdzeniu wszystkich znanych mu kodéw, SRU520 automatycznie
zakonczy wyszukiwanie, a klawisz TV przestanie migac.

Automatyczne programowanie odbiornika telewizyjnego zajmuje
najwyzej pie¢ minut. W przypadku magnetowidu / odtwarzacza DVD
trwa to okoto dwdéch minut.

Reczne konfigurowanie pilota
Przykfad telewizora:

1
2

Wihacz telewizor recznie lub korzystajac z oryginalnego pilota.
Przetacz na kanat 1.

Wyszukaj producenta telewizora na lidcie
kodow znajdujacej sie na tylnej oktadce
niniejszej instrukgji. Dla kazdego producenta
wymieniony jest jeden lub kilka koddw.
Zanotuj pierwszy kod.

Zachowaj ostroznosc! Kody dla odbiornikéw

telewizyjnych, magnetowiddw i odtwarzaczy DVD podano w oddzielnych
tabelach.

Na naszej stronie internetowej www.philips.com/urc mozesz bezposrednio
wybrac oznaczenie i odnalez¢ wiasciwy kod urzqdzenia.

Upewnij sie, ze szukasz kodu we wiasciwej tabeli.

Naciskajac TV wybierz tryb TV.
Przytrzymaj klawisz, az si¢ za$wieci.

Przez trzy sekundy przytrzymaj jednoczesnie
wcidniete klawisze 11 3, az klawisz TV
przestanie miga¢ i pozostanie zapalony.

Nastepnie za pomoca klawiszy numerycznych wpisz kod zanotowany
w punkcie 2.

Klawisz TV mignie teraz dwa razy.

Powolne miganie klawisza oznacza, ze kod nie zostat wiasciwie
wprowadzony, lub ze wprowadzony zostat niewtasciwy kod.
Rozpocznij ponownie od punktu 2.

—b—
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6 Skieruj pilota SRU520 na telewizor i sprawd?, czy reaguje whasciwie.
—  Jedli telewizor reaguje na wszystkie klawisze, pilot SRU520 jest gotowy
do uzycia. Nie zapomnij o zanotowaniu kodu.

e Jesli urzadzenie nie reaguje na niektére lub na wszystkie klawisze,
rozpocznij ponownie od punktu 2 i uzyj kolejnego kodu z listy.

3. Klawisze i funkcje

llustracja na stronie 3 przedstawia wszystkie klawisze oraz ich funkgje.

@®» O Standby . . . . . wihacza lub wytacza telewizor, magnetowid lub DVD.
@ @ - - - Whaaz/wylacz teletekst (@ );
- miksuj tekst (@);

- wylacz tekst (O);

- panoramiczny ekran TV (@3);
- powieksz (@);

- zatrzymaj tekst (@).

(3 MENU . ... . .. wiacza lub wytacza menu.

(@ Klawisze kursora. kursor w menu w gore, w dél, w lewo, w prawo.

® AV ... ... przetaczenie pomiedzy zewnetrznymi wejsciami
urzadzenia.

® "W ... ... wylacza dzwiek w telewizorze.

@ -VOoL+. .. .. .. zmienia glosnos¢ w telewizorze.

Klawisze numeryczne

............ bezposredni wybor kanatow oraz innych funkgji.
....... dodatkowe funkcje; w przypadku nacisnigcia tego
klawisza razem z innym klawiszem, drugi klawisz
bedzie miat inng funkcje. Wszystkie klawisze
opisane na niebiesko moga by¢ uzywane facznie z
klawiszem SHIFT. Przyktadowo:
SHIFT + INSTALL instaluje telewizor
SHIFT + STORE. . zapamietuje ustawienia dla telewizora
Wyprébuj na urzadzeniu inne kombinacje z klawiszem Shift, aby dowiedzie¢
sie, ktére funkcje sa dostepne w danym przypadku. Dostepne sg tylko te
funkcje, ktdre zawiera oryginalny pilot do danego urzadzenia.

©
(%]
z
m
-

« - czerwony klawisz telegazety
- przewijanie w tyt (VCR/DVD)
> - skorowidz
- odtwarzanie (VCR/DVD)
| A - niebieski klawisz telegazety
- przewijanie (VCR/DVD)
m .. - zielony klawisz telegazety
- stop (VCR/DVD)
® . ... nagrywanie
m......... .. - 26tty klawisz telegazety
- pauza (VCR/DVD)
a - wybdr pomiedzy wybieraniem kanatéw jedno- lub
dwucyfrowych.
@ PP......... ... ... wybiera poprzedni program/kanat.
@ -PROG+ ... .. wybor poprzedniego lub nastepnego kanatu.
oK ..... .... potwierdzenie wyboru.
@B BACK............ przeskakuje o jeden poziom menu wstecz lub

wyfacza menu.
TV - DVD/VCR . . . wybiera tryb TV lub DVD/VCR.
Jesli uzywasz przycisku (€*) ‘wytacz pamiec', aby przej$¢ do nastepnej strony
telegazety w telewizorze Philips, mozesz w tym celu uzy¢ przycisku STOP.
Zob. takze ‘Rozwiazywanie probleméw’.

—b—
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Jesli urzadzenie nie reaguje na niektére lub na wszystkie
klawisze, postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w czesci
‘Konfigurowanie pilota’. Mozliwe, ze bedzie konieczne

wprowadzenie innego kodu dla urzqdzenia.

4. Dodatkowe mozliwosci

Dostosowanie wyboru urzadzenia (Klawisze trybéw)

SRUS520 jest domyslnie skonfigurowany w sposéb umozliwiajacy obstuge
telewizora, magnetowidu lub odtwarzacza DVD. Klawiszami wyboru TV i
DVD/VCR mozesz wybrac urzadzenie, ktorym chcesz sterowac. Kazdy z
klawiszy pozwala sterowac tylko jednym urzadzeniem. Niemniej, w razie
potrzeby, mozna zaprogramowac klawisze do wybierania urzadzenia innego
rodzaju. Na przyktad chcac sterowac drugim telewizorem. Ponizszy przyktad
ilustruje, jak skonfigurowac klawisz VCR/DVD do wybierania drugiego telewizora.

1
2

Wihacz drugi telewizor

Nacisnieciem DVD/VCR wybierz tryb
DVD/VCR.

Naciskaj klawisz az do momentu, kiedy sie
zadwieci.

Nastepnie przytrzymaj wcisnigte
jednoczesnie przez trzy sekundy klawisze
11 6 pilota SRU520, az do momentu, kiedy
zadwieci sie klawisz VCR/DVD.

Nacisnij kolejno klawisze 9, 9 i 2.

Naciskajac TV wybierz tryb TV.
Przytrzymaj klawisz, az sie za$wieci.

Naciénij klawisz 1.

Klawisz VCR/DVD miga dwa razy.

Od tej chwili klawisz VCR/DVD umozliwia
obstuge drugiego telewizora.

;;@@

Zaprogramuj pilota SRU520 do sterowania drugim telewizorem.
Zob. ‘Konfigurowanie pilota’.

Dodawanie funkgji pilota
Aby do pilota SRU520 doda¢ funkcje, mozna skontaktowac sie z serwisem

firmy Philips korzystajac z linii telefonicznej obstugujacej pilota uniwersalnego
i poprosi¢ o 5-cyfrowy kod dodatkowej funkgji.

—b—
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Przywracanie oryginalnych funkcji pilota

1 Przez trzy sekundy przytrzymaj jednoczeénie
wcidniete klawisze 1 i 6 pilota SRU520, az
klawisz trybu (TV lub DVD/VCR) przestanie
migac i pozostanie zapalony.

2 Nacisnij kolejno klawisze 9, 8 i 1.

- Klawisz trybu (TV lub DVD/VCR) miga dwa
razy. Wszystkie oryginalne funkcje zostaty
przywrécone, a funkcje dodatkowe
zostaty usuniete.

5. Rozwiazywanie probleméw

e Problem
—  Rozwiqzanie

¢ Po kazdym naci$nieciu przycisku zamigaja cztery razy klawisze trybow
(TV i DVD/VCR).

—  Ddlkovy ovldda¢ upozorriuje na vybité baterie. Wymien stare baterie
typu AAA, 1,5V na dwie nowe.

*  Urzadzenie, ktore chcesz obstugiwaé, nie reaguje, a klawisz wyboru trybu
(TV lub DVD/VCR) nie miga po naciénieciu.

—  Wymieri stare baterie typu AAA, 1,5V na dwie nowe.

*  Urzadzenie, ktore chcesz obstugiwaé, nie reaguje, ale klawisz
(TV lub DVD/VCR) miga po naciénieciu.

—  Skieryj pilota SRU520 na urzqdzenie i sprawdZ, czy na drodze pomiedzy
pilotem a urzqdzeniem nie ma zadnych przeszkdd.

e Pilot SRU520 nie reaguje prawidtowo na polecenia.

—  Moze uzywasz nieprawidowego kodu. Sprébuj zaprogramowac ponownie
pilota SRU520 uzywajqc znajdujqcego sie na liscie kodu wiasciwego dla
producenta danego urzqdzenia albo uruchomic¢ ponownie w celu
automatycznego wyszukania wiasciwego kodu.

Jesli urzqdzenie nadal nie reaguje, skontaktuj sie z pomocq telefoniczng.

*  Klawisze telegazety nie dziataja.

—  Sprawdz, czy telewizor jest wyposazony w funkcje telegazety.

* 53 trudnosci z wykonywaniem wszystkich funkcji urzadzenia.

—  By¢ moze pilot SRU520 musi zostac¢ dostosowany do modelu urzqdzenia.
Skontaktuj sie z pomocq telefoniczng, aby uzyskac szczegdtowe informadie.

*  Producent urzadzenia nie jest wymieniony na liscie kodow.

—  Sprébuj ustawic pilota SRU520 automatycznie.

Zob. ‘Automatyczne konfigurowanie pilota’.

+  Zaden z podanych kodéw nie dziata podczas recznego ustawiania pilota.

— W takim przypadku postepuj zgodnie z instrukcjami znajdujqcymi sie
w czesci ‘Automatyczne konfigurowanie pilota’.
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6. Potrzebna pomoc?

W razie jakichkolwiek pytan dotyczacych SRU520 mozesz zawsze skontaktowaé
sie z nami. Informacje kontaktowe znajdziesz za lista kodow, na tylnej okfadce.

Zanim zadzwonisz, przeczytaj dokfadnie te instrukcje. Wiekszos¢ problemow
mozna rozwiaza¢ samodzielnie. Jesli nie mozesz znalez¢ sposobu rozwiazania
problemu, zapisz szczegdty dotyczace urzadzenia znajdujace sie na liscie
kodéw na tylnej oktadce niniejszej instrukcji. Pomoze to naszym operatorom
szybciej i lepiej udziela¢ pomocy.

Wyszukaj numer modelu w instrukcji dotaczonej do urzadzenia lub z tytu
urzadzenia. Podczas kontaktowania sie z pomoca telefoniczng badz w poblizu
urzadzenia, aby méc wykonywac polecenia operatoréw majace na celu
sprawdzenie, czy pilot dziata poprawnie.

Numer modelu tego pilota uniwersalnego firmy Philips to SRU520/87.

Data zakupu: ... YR -
(dzien/miesigc/rok)
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SETUP CODES FORTV

Beko .....0064, 07411064, 0513, 0742,

ARSystems .......ccvcveerecruses 0482,0401 ..o 0633, 0397, 0445
Acura 0036  BeON ..ot 0064, 0445
Admiral i 0190,0114 Berthen 0695
Agef 0114 Best 0364
Aiko 0036 Bestar......cccocovuuenee
Aim 0064 Bestar-Daewoo ........ccoccvvervrerennnes
Aiwa 0728 Black Diamond....
Akai................ 0583, 0064, 0575,0741, Black Panther
........................ 0742, 0633, 0388,0036, Black Star
........................ 0190, 0398, 0099, 0507, Blacktron
0378,0500  Blackway ....ccc.cuuciriituesdeviunninnanad
Akiba.............. 0064, 0482,0321,0309  Blaupunkt.....0222, 0063, 0482, 0581,
Akito 0064 0562
Akura............. 0064, 0741, 0695,0036, Blue Sky................... 0583, 0064, 0741,
0386,0309 ... 06951064, 0742, 0514, 0482, 0309
Alba.................. 0064, 0741,06951064 Blue Star ...
........................ 0514, 0063, 0274, 0445, Bondstec
........................ 0262, 0398,0036,0190, Boots 0036
0382, 0458 0064, 0309
Allorgan 0321 Brandt........... 0652, 0587, 0595, 0136,
Allstar 0064 0362, 0314, 0528, 0264, 0426
Amplivision. ...t 0397,0427 Brandt Electronic............... 0595, 0528

Amstrad00641064, 0036, 0398, 0204

Brandt Electronique.......... 0595, 0528

Anam 0036 Brinkmann.....0064, 0695, 0513, 0445
Anglo 0036  Brionvega........ccocververneruneiuncnnacs 0114
Anitech.......coeuenennnnd 0064, 0036,0309 Bruns 0114
Ansonic......... 0695,0397,0131,0036, BSR.....coooverrrrrrrrrrerrerenniit 0321,0190
0319 Bush......0583;0064, 0741, 06951064,
Apollo 0500 0725, 0514, 0388, 0063,
Arc En Ciel ...0426, 0136, 0595, 0528 ....0262, 0376, 0398, 0321,
Ardem ... 0064, 0741 0309, 0382, 0036, 0401
AFIStONA c.cveeerereriereenienannd 0583, 0064 ..06951064, 0637
Arthur Martin ......... 0190, 0427,0264 Carena...
0114,0131 Carrefour
0064,0129 Cascade
0036 Casio
0064,0286 Cathay
Atori 0036 CCE
AUChaN ...t iennd 0427,0190 Centrum
Audiosonic ...0064, 0741, 0513,0742, Centurion
......................... 0397,0036,0364,0136 Century ... ....0114, 0274, 0265
0401 ....0397, 0274, 0445
Audioton ........eeeeeeerennnn, 0513,0397 Cimline 0036
AULOVOX ... 0114, 0274,0264 City 0036
Awa..... ...0633,0063,0135,0036, Clarivox 0064
0038 Clatronic.......0064, 0741, 0397, 0036,
Axxent 0036 0274, 0129, 0398
Baird 0099 Clayton 1064
Bang & Olufsen................... 0114,0592 Concorde....ueeeerceriverererennnnd 0036
Basic Line........ 0583, 0064, 06951064, Condor-......... 0064, 0397, 0274, 0445,
........................ 0482, 0401, 0036, 0366, 0036, 0309
0309 Contec ....0064, 0063, 0036
Baur............... 0064, 0388,0581,0376, Continental Edison............ 0514, 0426
0562,0539 .o 0595, 0314, 0528, 0264
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0136 0136, 0362, 0314, 0265,

Cosmel.....oeuneeeunncd 0064, 0364,0036  ....ccovcvvurerrcnnne 0388, 0135,0131, 0583
Crosley.... 0114,0374,0274 Fidelity........... 0064, 0388, 0398, 0190,
Crown...%.....0064, 0741, 0513, 0742, 0539
..0514, 0633,0397,0036, Finlandia.......0575, 0373, 0190, 0099,

0386, 0366, 0445 0386

Crystal 0458  FinluX.............. 0064, 0741, 0742, 0131
CS Electronics 0274 0374, 0519,0129, 0373
CTC 0274 0507, 0114, 0132, 0500
D-Vision.....ccccnvunrieeninnnad 0583, 0064 0099
Daewoo.......... 0583, 0064, 06611936,  Firstline 0583,,0064, 0741, 06951064,
....0036, 04011164 ....0388, 0265, 0376, 0036,

Dansai . ...0064, 0063, 0036 0262, 0321, 0401, 0099

DantaX........coeveeveereervnrenrenes 0741,0742 0274

Dawa 0064 Fisher............. 0397,0063, 0131, 0114,

Dayton 0036 0099

..0064,0036,0401 Flint................. 0064, 0637, 0482, 0099

Formenti.......cc.o....... 0064, 0114, 0374

................................... 0064,0099 Fortress 0114

0064 0064, 0397

0064, 0036, 0114 ....0064, 0637, 0397, 0129,

Diamant 0064 0036

Digatron 0064 Frontech....... 0036, 0458, 0274, 0190,

Digiline..... 0695,0132  FUjitSU.cecceecceccenennee 0036, 0286, 0099

...0064,0036,0114  Fujitsu General......cccceeeueeuecunnce 0036

0695  FUNai.....cooevvereereerereeeind 0695, 0321

DTS 0036 Galaxi 0064

.00641164,0379,0286  Galaxis......cceeereerrrrrrrenrrennnnes 0064, 0397

Dumont.. 0374,0129,0114 GBC... 0401, 0036

Dux 0064 GE. 0652, 0309
Dynatron

Edison-Minerva..... GEC.....cceeuuee. 0064, 0388, 0190, 0099

Elbe......ccc..... 0637,0462,0319,0286 Geloso .......cceeueennnd 0401, 0374, 0036

0265 General Technic.....ocveevrevereinnnnnn 0036

Elekta 0309 Genesis 0036

ELG 0064 Genexxa ......ccewunn 0064, 0036, 0190

i ...0064,0575,0388,0131  Goldfunk......cocreveeereerrerrrreerrerrennnd 0695

0036,0376 GoldStar .......0064, 0741, 0742, 0633,

Elman 0129 0388, 0274, 0458, 0190,

1 T A 0458, 0036 0317,0136

Emco 0274 Gooding 0514

Emerson.......... 0064, 07411936, 0513,
..0388, 0397, 0204, 0114,
0309, 0398, 0274

Goodmans....0583, 0064, 0741, 0587,
................. 0695, 066119361064, 0514,
0063, 0398, 0362, 0507,

Emperor 0309 0262, 0401, 0036, 0099
Erres 0064 Gorenje 0397
ESC 0064 Graetz........... 0514, 0388, 0366, 0398,
ELroN . 0190, 0036 0190, 0374
Euroman ......cc.oeeeevvverernnenees 0064,0397 Granada........ 0064, 0575, 0587, 0135,
Europa 0064 0253, 0366, 0386, 0099,
Europhon.... 0129,0458  ..oevverrann 0383, 0500, 0190, 0378,
Expert...... ...0427, 0286, 0190 0427
Exquisit ..0064,0274 Grandin0064, 0741, 06951064, 0742,

Fenner....ncncencennces 0036, 0401
Ferguson.......0064, 0652, 0575, 0587,

......................... 0637, 0482, 0190, 0401
0036, 0309
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CODELIST



SRU520_87_v6.gxd 26—04—200$ 14:43 Pagina 62

1Ss173do>d

Grundig......... 0583, 0064, 0222, 0514,
...................... 0063, 0614,0264, 0581,

.............. 0036, 0274, 0129, 0458, 0309
IRoiiine 0583, 0064, 0222, 0388,
........................ 0397,0063, 0135, 0252,
0253, 0264, 0386, 0314,

0036, 0562
Haier 0725
Hanimex 0321

0401, 0321, 0562, 0114

Hanseatic......0583, 0064, 0741, 0661,
...................... 0388, 0309, 0458, 0114,

...0262, 0383, 0132, 0274,
...0038, 0190, 0319, 0539,

0321, 0036 ...0099, 0378, 0131, 0265,

Hantarex.......0064, 0036, 0265, 0129 ...0136,0317, 0528, 0376,
Hantor 0064 0581, 0129
Harwood.................. 0064,0514,0036 Irradio......xu 0064,0398,0036,0317,
Hauppauge 0064 0274
HCM............... 0064, 0036, 0445, 0309 ....0064, 0482, 0309
Hema 0036 ITS.. 0064, 0398, 0309
Hemmermann ... 0376 ITT. 0575, 0637,0388, 0500,
Hifivox............ 0426, 0136, 0595, 0528 ...0190, 0374, 0373, 0378,
Highline 0064 0507, 0366, 0376
Hinari ............ 0064, 0063, 0036, 0262, 0575,0637,0633, 0388,
0382, 0321 ...0507, 0373, 0378, 0500,

Hisawa........... 0741, 0637,0482, 0309, ...0366, 0376, 0458, 0190,
0427 0374

Hisense 0535 TV .. 0064, 0401, 0274
Hit 0114  Jean 0063
Hitachi....0064, 0575,066110641164, JMB..........ccccoovmmrruvnnrruunc 0583, 0661
........................ 0063,0135,0252,0383, Jubilee 0583
........................ 0132,0519,0190, 0376, JVC.............0633,0063, 0680, 0445,
............... 0099, 0507, 0136, 03741252, 0398

0500 .0064, 0482;:0036, 0309

................................. 0135 Kapsch... ...0388,0190, 0131

..0637,0482,0036 Karcher. 0741, 0637, 0309

HMV 0114  Kathrein 0583

Home Electronics.......ccoeueeereunecd 0633 Kawa 0398

Hornyphon........ 0064 KB Aristocrat .........ccoeceuuce 0190, 0374

Hoshai 0309 Kendo............ 0064, 0637,0129, 0321,

Huanyu 0401 0274, 0262
Hyper s 0274,0036 Kennedy....

Hypson 0064, 0741, 06951064, 0742, Kiton.. .0064, 0695

.................................... 0482,0309, 0427

Kneissel......... 0583, 0064, 0637, 0265,

H her 0741 0401, 0319, 0286, 0462
Iberia 0064 Kolster ..o 0129, 0376, 0274
ICE 0398 Konka........... 0064, 0741, 0614, 0445,
Imperial.......... 0064, 0397, 0445, 0274 0398
0458 Kontakt 0514

Indesit 0264 Korpel 0064
Indiana 0064 Korting 0114
Ingelen............ 0741,0637,0514,0190 Koyoda 0036
Ingersoll 0036 Kraking 0265
Inno Hit........ 0099, 0309, 0036, 0274, Kuba 0376
0129,0317 Kyoshu 0445

Interbuy ......cc.cooevuncrueerinnad 0064,0274 Kyoto 0190
Interfunk.......0064, 0388, 0539, 0274, L&S Electronic......ccccouevuereveucnene 0741
......................... 0528, 0190, 0595,0114  LaSAT 0513
0376 Leader 0036

Internal 0064 Lecson 0064
Intervision ....0064, 0513, 0514, 0482, Lenco........ccccouerurvvurncuunnccc 0064, 0401
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Lenoir 0036
Lesa 0274
Leyco... 0064, 0321, 0099

..0274, 0317, 0741, 0742,
...... 0725, 0136, 0583, 0064,

Minato 0064
Minerva......... 0514, 0135, 0264, 0581,

0562
MINOKA ... 0064, 0386

Mitsubishi .....1064, 0063, 0135, 0114,

0458,0190  ...oovverrerernnn 0539, 0264, 0562, 0583,

Liesenk & Tter 0064 0064
Liesenkotter.........cocevevererevererennns 0064 Mivar.............. 0317,0636,0319, 0397
Lifetec ....0064, 0741, 069510641164, Monaco 0036
0401,0036  MOrgan's ......ccoveeveeeceecemeensfitoennnd 0064

Lloyd's 0036 MTC ...zt 0397, 0376, 0539
LME 0458 MTlogic 0741
Loewe............ 0397,0064, 0539,0319, Multistandard.........cccocvvrirurmrennnee 0129
0114 Multitec..... ...0064, 06951064, 0513

LOGiK oo 0398,0038 Multitech ......0064, 0513, 0274, 0129,
Logix 0695 0036
Luma 0286 Murphy 0190
Lumatron................. 0064, 0286,0190 Musikland.........cooeuveureureverrenreernennes 0274
Lux May ....occoeeueeecenennnenne 0064,0036 Myryad 0583
Luxor....05751064, 0388, 0507, 0190, NAD 0388
.............. 0376,0500,0317,0264,0383 Naiko.......ccceecvrrrrrerennneenn...0064, 0633
M electronic 0064, 0741, 0661, 0131, NAT 0253
........................ 0274, 0401,0539,0190, National...................0253, 0264, 0267
..0190, 0376,0036,0519, NEC............... 0063, 0482, 0038, 0036,

0132, 0373, 0507 04011731

Madison 0064
Magnadyne ....0374, 0274, 0129, 0114
Magnafon ....
Magnavox

..0063, 0038

Magnum .. ...0064, 0741, 0742
Manesth .. ...0064, 0321, 0262
Manhattan .. ....0064, 06951064
Marantz......ccccoouuee. 0583, 0064, 0883
Marelli 0114
Mark............... 0064, 0741, 0742, 0036,

0401
Masuda 0036

Matsui...0583, 0064, 0741, 02221064,
.................................... 0514, 0063, 0482
..0190, 0262, 0038, 0382,
...0099, 0036, 0362, 0458
.................................... 0204, 0321, 0398
Mediator 0064

Neckermann 0583, 0064, 0397, 0274,
......................... 0445, 0114, 0376, 0581

NEL...ovrrnnnn 0064, 0458, 0398, 0364
Nesco 0274
Netsat, 0064
NEIWOIrK ..coveistteeeeceeesiiees e 0364
Neufunk........ 0583, 0064, 0741, 0637,

0036
New Tech..........ceu...d 0583, 0064, 0036

Nikkai..0064, 0063, 0364, 0036, 0099
Nobliko 0129
Nogamatic.....0136, 0595, 0528, 0426
Nokia.............0575, 0637, 0633, 0388,
....0386, 0500, 0373, 0378,
........................ 0401, 0366, 0376, 0190,
0507, 0374
Nordmende 0064, 0741, 0587, 0222,
0528, 0136, 0426, 0595,

Medion...0741, 06951064, 07251164,
.................................... 0539, 0583, 0064

0314
Normerel .......oeeeneneneseinennn 0064

Megas 0637 Novatronic... 0064, 0401,0132
MEI 1064 Oceanic......... 0575, 0388, 0374, 0500,
Melvox 0427 0190, 0427
Memorex.... 0064,0397,0036
Memphis 0741
Mercury .....vincieneer.0064, 0036 Onwa....ucoceciiiiriicnnnd 0398, 0129
Metronic. 0064
Metz... ..0064, 0695, 0614,0114, Orbit 0064

0562, 0474, 0394, 0581
................. 0064, 06951064

Orion .0741, 0129, 0321, 0262, 0038,
......................... 0204, 0382, 0583, 0064
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Orline 0064 0445, 0364, 0036, 0274,
Ormond......eeeeeeeereeraesass. 06951064 0458, 0129
Osaki............. 0401, 0382, 0099, 0583, ProVision.................. 0583, 0064, 0741
0064 Pye.....uce 0583, 0064, 0376, 0114,
Osio. ..0064, 0317 0581, 0401
Osume........ ...0064,0063,0099  Pymi 0036
Otto Versand.......... 0388, 0063,0253, QuadraVision.........cccoeeeerrereennecad 0427
........................ 0374,0539,0321,0136, Quasar .........cccceeerueeecee....0274, 0036
........................ 0581, 0274,0376,0562, Quelle...........0064, 0695, 0388, 0131,
.................................... 0262,0583,0064 ..................0562,0539;0038, 0581
Pacific .....coounee. 0583,074110641164 Questa 0063
Palladium ........ 0064, 0741,03971164, R-Line 0064
........................ 0376,0274,0445 Radialva ....0458, 0364
Palsonic.. ...0064, 0725,0445 Radiola .. 0583, 0064
Panama......coceeeeccccnnnd 0064, 0274 Radiomarelli. 0064, 0114
Panasonic......0677,0575,0388,0064, RadioShack
........................ 0253,0267,0264,0378, Radiotone........
.................................... 0374,0394,0190 Rank Arena..........cccceevrrereerennnnnn.. 0063
Panavision ..........cc.oeeeereensenrensenennnd 0064 RCA 0652
Pathe Cinema......... 0427;0265,0190, Recor 0064
0458 Rectiligne.. ..0064
Pathe Marconi........ 0426, 0264, 0595, Rediffusion ...0575, 0388, 0063, 0378,
0528 0373
Pausa 0036  RefleX....ccmrvrrererrennsnd 0064, 06951064
Perdio............. 0064, 0309,0190,0099 Reoc 0741
Perfekt 0064 Revox 0064
Pershin 0427  REXuoveveeireireeieireieieinenneeand 0286, 0190
Philco............. 0064, 0397, 0445,0274, RFT ..covvvrrrrrereirnnnnn 0064;0114, 0099
0114 Roadstar ... 0064, 06951064, 0309,
Philex 0378 0036, 0445
Philips............. 0632, 0581, 0583,0064, RObOLron....ci..cccvceumeeicisernerncennd 0114
........................ 0388, 0359, 0036, 0265, Rowa 0725
0401,0114  Royal LuX...cccoureruueruenerrnnncd 0397,0362
..................... 0064,0513,0114 Saba................0652, 0575, 0741, 0587,
................................ 0064, 0114 ....0388, 0190, 0374, 0528,
...0064, 0513, 0388, 0314, ....0136,0595, 0362, 0426,
................ 0539,0190, 0136 0114,0314
Pionier........... 0513,0397,0388,0136, Saccs 0265
0064 Sagem.......ccceeenereeennnne 0637, 0482
Plantron .......eceeeeeeesbeceionnd 0064,0036 Saisho............ 0204, 0038, 0458, 0036,
Playsonic........ 0064, 0741, 0742, 0366 0262
PolicOm ...t 0595,0528  Saivod.....ccceeeerrrirnnnee 0064, 06951064
Poppy 0036 Sakan 0190
Portland 0401 Salora............0575, 0388, 0190, 0383,
Powerpoint 0507,0376,0317,0386
Prandoni-Prince ... Salsa 0362
Prinston Sambers 0129
PriNZeueeceeeeeeeeenennnn 0388,0099,0376 Samsung........ 0397,0614, 0036, 0190,
ProfeX....c.coeveeeeeneened 0388,0036,0190  ..covverrerrerrnnid 0839, 0729, 0671, 0099,
Profi 0036 0317, 0583, 0064
Profitronic ......cceeeeeeenned 0064,0129 Sansui 0064
Proline............ 0064, 0652, 0661,0099 Santon 0036
Prosonic 0064, 0741, 0695,0397, Sanyo............0397,0063, 0135, 0099,
0401,0398 ... 0366, 0038, 0131
Protech........... 0064, 06951064, 0513, 0583, 0064
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Schaub Lorenz........ 0575,0741,0513,  Starlite....cccoeeerereererrrrrrnenned 0064, 0036
......................... 0633, 0388,0401,0374  Stenway 0309
Schneider-..........ctd 0741,06951064,  Stern.....ceeveeeereeennennnnd 0286, 0190
03881164, 0274, 0379,0190,  Strato......coeeeeereereereereereeneend 0064, 0036
0376, 0398, 0286, 0583, Sunkai ....0637,0514, 0482, 0382,
0064 0321
Scotland 0190  Sunstar ... 0064, 0036, 0398
Seaway 0661 Sunwood 0064
Seelver 1064 SuperTech................. 0583, 0064, 0036
SEG.......0064, 0695, 06611064, 0063, Supra 0036
.................................... 0036,0129,0376  Susumu.........csziiorenasin......0362, 0314
SEl... ..0064,0129,0321,0114, Sutron 0036
...0204,0376,0190,0374 SVA 0614
Sei-Sinudyne.0064, 0114, 0374, 0321, Swissline 0274
0129  Sysline 0064
Seleco............ 0373, 0462, 0286,0398, T+A 0474
0190,0374 Tandberg 0394
Sencora 0036 Tandy.....eecececenned 0099, 0190
0637, 0482 0729
Sharp ... .00631220, 0321, 0384 0063, 0190, 0386
ShiNtOShi ..t bereean 0064 0064, 0038, 0099
Shivaki 0064 TCM 0741
Shorai 0321 TeacC...cooemnee. 0064, 0695, 0725, 0482,
Siarem ...oo.oeeeeeeesiinrenn 0129, 0114, 0374 0036, 0458, 0376, 0539
Siemens......... 0064, 0222, 0581,0562, Tec. ....0064, 0286, 0274, 0364,
0374 0036
Siesta 0397 Tech Line ..l 0064, 0695
Technics v 0583, 0677
Silva Schneider . TechniSat 0583
Silver-.... ..0742,0388,0063 Tecnimagen....coc.uewuiistiveiinruneces 0583
.0064,0129,0114,0462, TedeleX.....coooeiimurrrrrrenrnad 0458, 0036
0362,0036 Teleavia........... 0426, 0595, 0528, 0517
Sinudyne........ 0064, 0388, 0204, 0374, Telecor .......coceeuunenc. 0064, 0286, 0190

Telefunken ....0064, 0652, 0587, 0513,

0376,0114 ... 0362,0517, 0595, 0314,

Skantic 0383 0136,0373,0528
SKY 0064  Telefusion........coeveereereeeeereereerennnns 0064
SLX 0695 Telegazi.. 0064, 0190, 0286
Smaragd 0514 TeleSoniC.....iiccincinincincianad 0064
Solavox.......... 0064, 0575, 0388, 0378,  Telestar .......c.cocveureereereenennd 0583, 0064
0190,0099 Teletech.......... 0064, 06951064, 0274,

Soniko 0064 0036, 0364
SONILION covoeereeereireieeeeend 0397,0366 Teleton........c.coueunend 0063, 0376, 0286
SONNECIAIN ...t 0064  Televideon ........eeeeeeeeeerennennnd 0190
Sonoko.... ...0064,0036,0309 Teleview 0064
Sonolor.........0575, 0388, 0427,0190, Televiso 0427
0374,0309 Temco 0321

Sontec............ 0064, 0397,0036,0321 Tempest 0036
Sony........00641532,00631037,0038, Tennessee........irceuucemeemecisienseceences 0064
01291678  Tensai........cc.ccoceiumiend 0064, 0742, 0274,

Sound & Vision................... 0129,0401 oo 0401, 0036, 0132, 0398,
Soundwave................ 0064, 0742, 0445 0131, 0321
Spectra 0036 Tenson 0036
SSANGYONG ...ouvnrinriniiniinrinriniaad 0036 Tevion.....0064,0741,069510641164
Standard........... 00641064, 0036,0401 Texet 0401, 0036
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Thomson......0652, 0587, 0517, 0595,
............... 0314, 0426, 02641474, 0376,
......................... 0528, 0136, 0362, 0064
...0064,0388, 0063, 0136,
...0386, 0562, 0131, 0362,

Thorn-Ferguson..........ccovcneeenc. 0265
Tokai.....0064, 06951064, 0099, 0401,
.................................... 0364, 0036, 0190
Tokaido 1064
Tomashi 0309
Toshiba.......... 0741, 0222, 0063, 0677,
................ 0535,01361535,0129, 0517

Toyoda 0036
Trans Continens........ 0064, 06951064
Transonic.......ceueeeene. 0064, 0614, 0036
Triumph oo 0583, 0204, 0373
Tsoschi 0309
TVTEXT o 0095, 0583
Uher.............. 0064, 0513,0401, 0507,

0445
Ultravox........ 0064, 0274, 0129, 0114,

0378
Unic Linie ... 0064, 0482
United ....oooveerrennnnd 0064, 0741, 0742
Universal 0064

Universum......0064, 06951064, 0388,
......................... 0397,0063, 0519, 0321
...0562,0132,0507,0317,
....0539,0038,0131, 0500
. ...0274, 0528, 0036, 0373,
.................................... 0581, 0445, 0204
............ 0064, 0364,0190,0114
................ 0583, 0064, 06951064

...................................... 0064, 0036
Videosat 0274
VideoSystem
Videoton
Vision
Vortec 0064
VOXSON ....oootvmterreranne 0190, 0114, 0445

Waltham........ 0064, 06951064, 0190,
........................ 0458, 0136, 0445, 0383,

0517
Watson .0064, 06951064, 0190, 0036
Watt Radio.......ccovruuriunriucrnnnesd 0129
Wega .......... ...0064, 0063,0114
Wharfedale ........c.oocvuunencd 0583, 0064
White Westinghouse......... 0364, 0064
WindSor .....c.eeeceneeneeeernenns 06951064
Windstar
Windy Sam
Xenius
Xrypton

Yamaha

Yamishi ..c.cececereeennnnd 0064, 0482, 0309
Yokan 0064
Yoko.............. 0064, 0458, 0036, 0366,

0274
Zanela 0265
Zenor 0366
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SETUP CODES FORVCR CombiteCh ... 0379
Condor 0305

Accent 0099

Adyson 0099

Aiwa.... 0064, 0375, 0027, 0334,
0379 Cyrus 0108
Akai........coove... 0375,0379,0342,0133, Daewoo......... 0305, 0379, 0072, 0073
0068,0267 Dansai.......cocovverreeruerrrrenrenns 0305, 0099
Akiba 0099 Dantax 0379
Akitan 0322 De Graaf.......0108, 0131, 0075, 0069,
Akura 0099 0073
Alba.. ...0108, 0305, 0375,0027, Decca............ 0108, 0027, 0379, 0094,
....0099, 0379, 0342, 0322 0068
Allorgan 0267 Deitron 0305
Allstar 0108 Denko 0099
America ACtion.......c.cceeeureureneennd 0305 Denon 0069
Amstrad........cocveenne 0305, 0027,0099 Diamant 0064
Anam ........coeererennnns 0064, 0253,0267 Dual............. 0108, 0305, 0375, 0027,
Anam National .......cc.ccornne.. 02531189 0068
Anitech 0099 Dumont................... 0108, 0027,0131
Ansonic 0027 ...0305, 0065
AriStona ..o 0108,0173 Elcatech 0099
ASA ettt 0108, 0064 Elin 0267
AsuKa ...t 0064, 0065 Elsay. 0099
AUdiOSONIC....eieeeeieeieireieeennd 0305 EIa o 0305, 0099
2\ N 0027,0379 Emerson........ 0305, 0064, 0027, 0099,
Awa 0070 0072, 0070, 0235
Baird ....0027,0131,0133,0068 ESC 0305;0267
Basic Line.......0305, 0099, 0131,0073  Etzuko 0099
Beko 0131 Ferguson......0305, 0027, 0347, 0068,
Bell & Howell 0131 0348
Bestar 0305 Fidelity ...i...... 0027,0099, 0379, 0459,
Black Panther...................... 0305, 0305 0267

Blaupunkt.......0108, 0253, 0430, 0222
Blue Sky ........ 0305, 0064, 0375, 0099,
0379

Finlandia........ 0108, 0064, 0027, 0411,
........................ 0131, 0075, 0070, 0069,
............ 0133,0253,0073

BONdSteC ... 0099  Finlux.............. 0108, 0027, 0131, 0069
Brandt............ 0347,0214,0348,0068, Firstline.......... 0305, 0064, 0375, 0099,
0233 0072, 0070
Brandt Electronic...........coccocivuue... 0068  Fisher......ccoovrvnnnenee 0131, 0074, 0073
Brandt Electronique..........c.......... 0068  Flint 0375
Brinkmann ..., Frontech 0099
Broksonic... Funai 0027
Bush. ..0108, 0305, 0375,0027, Galaxi 0027
0099, 0379,0342 Galaxis 0305
Carena 0108 Garrard 0027
Carrefour ... 0072 GE....ccoevereeen 0347,0075, 02671062
Carver 0108 GEC 0108
Casio 0027 General TechniCu.......cocvvururriionnens 0375
Cathay 0305 Genexxa
CGE e 0027,0068 Go Video
Cimline 0099 GoldHand. ..0099
(@571 DN 0305,0064 GoldStar.... ...0064, 0252
Clatronic 0027,0099 Goodmans....0108, 0305, 0064, 0375,
Colt 0099 0027, 0099, 0379, 0430
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GPX 0064 Kimari 0074
Gradiente 0027 Kneissel.......... 0305, 0064, 0375, 0379
Graetz ........o.ciiiinnnd 0131, 0068, 0267 Korpel 0099
Granada.......0108, 0064, 0027,0131, Kuba 0074
..0075, 0069, 0253,0267, Kuba Electronic.........cccceoerueruuccnd 0074
0073 Kuwa 0253
Grandin.......... 0305, 0064, 0027,0099 Kyoto 0099
Grundig......... 0108, 0375, 0099, 0347, Lenco 0305
........................ 0379, 0253,0374,0430, Leyco 0099
0222 LG 0064
HanimeX.......cccoceeeeveeurreennnnd Lifetec 0375
Hanseatic................... Lloyd's 0027
Harley Davidson... Loewe... 0108, 0064
Harman/Kardon ... Logik .. .0099, 0133, 0267
Harwood Lux May 0099
HCM LUXOr..coereeees 0131, 0075, 0070, 0342,
Hinari............. 0305, 0099, 0379, 0068,  ......ovverreerrerrrrrreerinnand 0133,0073, 0074
0267,0235 LXI 0064
Hisawa 0379 M Electronic.......cceeevereunne. 0027, 0065
Hischito 0072 Magnasonic......cccccvevuunruvneveennenns 0305
Hitachi 0108, 0027,0069, 0430, Magnavox.................. 0108, 0027, 0430
................. ..0267,0068,0073 Magnin 0267
Hornyphon ... Manesth..................... 0108, 0099, 0072
Hughes Network Syst ................. 0069 Marantz.......... 0108, 0322,0173, 0065
Hypson ......oeceeace 0305,0064, 0027, Mark....ccccoveereenerrcrreemrennncs 0305, 0027
0099,0379 Master's 0305
Hher 0305 Matsui........... 0375, 0379, 0322, 0267,
Imperial 0027 0235
Ingersoll 0267 Matsushita 1189
Inno Hit 0099 Mediator 0108
Interbuy 0064,0099 Medion 0375, 0379
Interfunk .... 0108,0131 Melectronic 0064, 0027, 0065
Internal 0305 Memorex......0064, 0375, 0027,0131,
International.......c.coeeuennd 0305,0064  .....oovrrrrnnd 00751189, 0073, 0267
Intervision........ceeeeveenened 0305,0027 Memphis 0099
R.... 0108, 0375,0099,0131, Metronic 0108
0072, 0069, 0133, 0253, 0108, 0064, 0253, 0374,
...0235, 0322,0214, 0267, 02221189
0068,0074 MGA ... 0070, 0267
0108,0064,0099 MiCOrmay .......cocceeeumcemmceemcerecrmcnns 0375
..0411,0131,0133,0073, Migros 0027
0267,0068 Minerva 0222
TV e 0305,0064 Minolta 0069
JBL 0305 Mitsubishi.......0108, 0094, 0075, 0070
0068 MTC....overererrrreeeeeisernee 0027, 0267
0375,0379 Multitec 0064
0027 Multitech.........a 0027, 0099
| AL CH— 0411, 0094, 0233,0068 Murphy 0027
Kaisui 0099 Myryad 0108
KambrooK........c..ccceeveerervesvenreesanns 0064 NAD 0131
Karcher .. 0108,0305 National 0253
KEC..... ...0305,0064 NEC............... 0305, 0064, 0131, 0094,
Kendo..... ...0305, 0375, 0099, 0342, 0068, 0065
0133  Neckermann ........evvereneenad 0108
Kenwood .................. 0094, 0068, 0065  NESCO ...uveuvrerererreereerrrrrnnnnns 0027, 0099
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NIKKaI oo 0305, 0099 0074, 0073
Nikko 0064 Reoc 0375
Nokia 0108,0305, 0131, 0075, ...0411,0068
0069, 0342, 0133, 0267, ...0099, 0430
0068, 0073 0108, 0305, 0064, 0099,
Nordmende .0347,0411, 0094, 0068, 0267
0348 Royal 0099
Oceanic......... 0108, 0027,0131,0075, Saba................ 0305, 0347, 0411, 0068,
.................................... 0133,0073,0068 ......cccceureerrrrrrnnennnn.0233, 0348, 0214
Okano............. 0305, 0375,0099,0342  Saisho....c.cocveererrrerrerreernennd 0375,0235
OPptimus ......ceeenrnen. 0064, 0131,0075, Salora.............. 0131, 0070, 0133,0073
04591189  Samsung ..........ice..... 0072, 0459, 0267
Orbit 0099 Sansei 0075
i ....0375,0379,0322,0235 Sansui............ 0027,0099, 0094, 0133,
Orson 0027 0068
(@ T 0064, 0027,0099 Sanyo.............. 0131, 0094, 0075, 0267,
Osume 0099 0074, 0073
Otto Versand........cc.coeeevereruesrnnens 0108  Saville.....ccoeverrrrrneenn 0305, 0379, 0267
Pace 0379 SBR...oeereieereereieeeeend 0108,0173
PacCifiC....cervrrecreerienieereninand 0375,0027 ...0375,0027, 0131,
Palladium 0064, 0375,0099,0068  .......ooevrerererrrrrernnend 0342,0133, 0068
Palsonic .. 0027,0099 Schneider.....0108, 0305, 0064, 0375,
Panasonic 025311891062  .......ccceovevveeee. 0027, 0099, 0379, 0069,
Pathe Cinema 0070 0173,0267
Pathe Marconi.......cccoeveveeereereennes 0068 Scott 0070
Penney...0064, 0069, 0267,00651062  Sears.............. 0064, 0027, 0131, 0069,
Pentax 0069 0074, 0073
Perdio 0027 Seaway 0305
PRilCO ..ot 0099,0065 SEG.............. 0108, 0305, 0099, 0267
Philips . ..0108,0411,0173,0494, SEI 0108
04301367  Sei-Sinudyne
Phoenix 0305 Seleco ..10064, 0411, 0068
Phonola 0108 Semp 0072
Pilot 0064 Sentra 0099
Pioneer.......uuuu..d 0108, 0094, 0069 Setron 0099
Portland 0305  Sharp......cmeeneeunn. 0064, 0075, 0834
Prinz 0027 ...0099, 0131
Profitronic.......coccveveeeevenennad 0108,;0267 Shivaki 0064
Proline............ 0305,0027,0347,0348 Siemens......... 0108, 0064, 0347,0131,
Prosco 0305 0222,0073,0173,0374
Prosonic 0305 Siera 0108
Protech 0108 Silva 0064
ProVision ... 0305 Silver 0305
Pye 0108  Singer 0072
Quartz 0073 Sinudyne......oocunineiencnuncsd 0108, 0379
Quasar, 030511891062 Smaragd 0375
Quelle 0108  Sonneclair ...........ciiieriteecinsereend 0099
Radialva.......... 0108, 0064, 0099, 0075 Sonolor. 0073
Radiola 0108 Sontec 0064
Radionette .......ccoeuveueeereerreureeennnnns 0064
RadioShack.......c.cceeerrerunnens 0064, 0027
Rank 0068 Ssangyong
Rank Arena........cccoceeeeerneuseennnnns 0068 Standard
RCA......0347,0075, 0069, 02671062  Stern
Realistic......... 0064, 0027,0131,0075, Sunkai.......cocorrurernnenc
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Sunstar 0027 Wards............ 0108, 0027, 0099, 0072,
Suntronic 0027 0075, 0069, 0267, 0074,
Sunwood 0099 0065, 0073
Supra 0064  WatsoN......oceveeececrmcenrennncs 0108, 0379
Sylvania... ..0108,0070 WVeltblick 0064
Symphonic ...t 0027 White Westinghouse......... 0305, 0099
World 0375
0027,0131 Yamaha 0065
Tashiko ...0108, 0064, 0027, 0075,  Yamishi.......cccevrrrrrererrerrrrarnns 0305, 0099
0267 Yokan 0099
Tatung............ 0108, 0375,0027,0379, YOKO......ruseeuruiiiinenns. 0064, 0099, 0267
.................................... 0075, 0070,0068 Zenith 0027
Tchibo 0375  ZX oot 0375, 0379
TCM 0375
TeacC....oevueeen 0305, 0064, 0027, 0334,
0068
Tec 0099
Tech Line 0099
Technics. .0108, 02531189
TechniSat.......ceueurereeerefitreresontind 0375
Teknika ... ...0064, 0027
Teleavia ... ...0068,0214

Telefunken ....0305, 0347, 0411, 0348,
..0214, 0068, 0233

Teletech.. ...0305, 0027, 0099
Tenosal 0099
Tensai.....coceeerueerenenn 0305, 0027, 0099
Tevion 0375
Texet 0305
Thomas 0027
Thomson ......0305, 0347, 0411, 0094,

0348, 0068

0064, 0131, 0068
....0064, 0099, 0131, 0068
0375
..0108, 0411, 0379, 0072,

Towada
Tradex
Triumph
Uher
Ultravox
Unitech
United

United Quick Star
Universum ....0108, 0064, 0375, 0027,
........................ 0131, 0133, 0222, 0430,
0267

Victor
Video Concepts ...
Video Technic
Videomagic..
Videosonic
Villain
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SETUP CODES FOR Digired 0744
DIGITAL VERSATILE DISC Digitrex 0699
(DVD) Dinamic 0815

DiViDo 0732
3DLAB 0566 DMTECH. ... 0810
A-Trend 0741 Dual............... 0757,0678, 0817, 0740,
Acoustic Solutions 0757 0692, 0810
AEG e 0797,0817,0815 Durabrand ........coccoeevereererreeneenees 0740
Aiwa 0560 Elin 0797
AKai e 0817, 0815, 0743

Alba ...0566,0722,0757, 0699,

....0740, 0810, 0726, 0744  Enterprise
Amitech 0797 Euroline
Amstrad 0740 Enzer
Ansonic 0801 Fenner.
Apex Digital............... 06991031,0744  Ferguson ...........ineiunncunacd
Arianet 0845 Finlux............. 0768, 0618,0797, 0699,
Audiosonic 0717 0810
Audiovox 0744 Firstline 0740
AWA 0757 Fisher 0697
Axion 0757 Funai 0722
Baze 0699 GE 0744, 0549
Bellagio 1031 Global Solutions..
Black Diamond........ccccoevevucicnnnee 0740 Global Sphere
Blaupunkt 0744 GoVideo 0810
Blue Sky ......... 0722,0678,0699,0740 GoldStar........ccoeereereeernneenes 0768,0618
Boghe 1031 Goodmans....0757,0678,0817,0717,
Boman 0810 08101031, 0740
Brainwave 0797 GPX 0726
Brandt.......cooeeeverrennnd Graetz 0692
Broksonic... Grandin ...0743,0740
Bush.... Greenhill ... 0744

...0699,0744,0717,0740  Grundig........ 0566, 0578, 0722, 0678,
Cat 0726 0817, 0697, 07401031, 0732,
CCE 0757 0802
Centrex 0699  Grunkel
CeNLIUM oevereeeeeeeeeeeeeeeeeeesesesseeens 0740 H&B......cccovvveeee.
Cinetec 0740 Hanseatic
CineULTRA ... et 0726 HCM
Classic 0757 HDT
Clatronic....ci.oui... 0699, 0845,0815 HE
Clayton 0740 Hen®
Coby 0757 Hitachi
Contel 0815 Hiteker
CrOWN .. 0797,0717 Home Electronics............oune....sd 0757
CyberHome ..., 0741  Humax 0673
Cytron 0801, 0678,0732,0743 Ingelen 0815
Daewoo ......ccouvrunnnd 0797,0741,0732 IRT 0810
Dansai.....cocoeveeeneenreneeneinnnnnd 0797,0810 ISP 0722
Dantax 0817 Jaton 0692
Decca 0797 |DB 0757
Denon.... e 0517,0661 Jeken 0726
Denver ..o 0815, 0726,0699 |MB 0722
Denzel 0692 JVC..covevnerenn. 0650, 0566, 05301967
Diamond ... 0678 Karcher 0810
Digihome .....c.cceeenernerrerserncnane 0740  Kendo .....vceecvncreeerecnennacc 0740, 0726
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Kennex 0797  Palladium.....cceveeeereerereerereireinnnn 0722
Kenwood ........c...... 0517,0764, 0561  Panasonic.........ccocveueeereerennees 05171935
Kiiro 0797 Panda 0744
Kingavon 0845 Philco ...t 0815, 0717
Kiss 0692  Philips......0566, 0530, 067316741698
Koda 0845 Phonotrend .........cccveuveerereureeneennd 0726
LaWson cieeeeereeeeeeereereesnneneend 0795,0743 Pioneer 0598
Lenco............. 0797,0801,0678,0740, Prism 0732
0726,0699 Proline.............. 0713,06781031, 0699
Lexia 0795,0726 Proscan 0549
LG 0768,0618 Prosonic 0726
Lifetec 0678  ProViSioni.....i....orseeeeesesseesnssenenns 0726
0795,0743  RadiONEtte .......ohertererneeneeinnsessnasiiin 0768
0566 Raite 0692
...0810,0732 RCA 0549
REC ... 0517,0716
Luxman Red Star.....veneneneeennd 0797,0815
Luxor Reoc 0795
Magnavox Revoy 0726
Manhattan 0732,0740 Roadstar........ 0757,0716, 0740, 0699,
Marantz 0566 0726, 0845, 0717
Mark 0740 Rotel 0650
Marquant 0797 Rowa 0744
Matsui....0722, 0678, 06991031, 0740  Saba......ccccccoerrrrrrerrrrrrrrnnnnns 0578, 0678
Maxim 0740 Salora 0768
MBO ... 0757,0717  SamSUuNG .....ccuevmermcreenaenaned 0517, 0600
Mecotek 0797  SanSUi...c.ccerererereerererererennnend 0722, 0795
Medion........... 0657,0801,0678,0743, Sanyo 0697
0810 Scan 0732
Metronic 0717  ScanMagic 0757
Schaub Lorenz......cc........oon. 0797,0815
Microboss.. Schneider......0566, 0801, 0678, 0817,
Micromedia .........ccccece00re..0566, 0530 il 0732,0815,0810
Micromega Scientific Labs ... 0795
Microsoft Scott.. 0678, 0745, 0699
Minax SEG ... 0795, 0740, 0692
Minerva Shanghai 0699
Minoka Sharp 0657
Mitsubishi Sherwood .........corererennnend 0768, 0744
Mizuda Shinco 0744
Monyka Silva
Mustek Skymaster ....
Mx Onda Slim Devices
NAD SM Electronic
NaiKO ..o SMArt ..
Neufunk 0692  Sonic Blue
Nevir 0797 Sony.......
Nordmende.......cocveverenieinennennd 0801  SouUNdMASLEr ...c.ccvhetueeientererrenneaennd 0795
Olidata 0699  SoUNAWAVE.....o.....orureemeereneereerennes 0810
ONKYO..couveereerncrierienerenns 0530,0654 Standard............i..e.. 0795, 0678,0815
Orava 0845  Starmedia us..c.ccveeivenereeeeeeeereneennnnd 0845
Orion 0722 Sunkai 0797
Oritron 0678  SUNWOOQ .....coeeererrieicerieireaneneand 0815
Ormond 0740  SUPErVISION.....ccevueeeerreeererrenenane 0795
P&B 0845 SVA 0699
Pacific....ccoeeeeurernnc. 0795,0817,0740 Synn 0795
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Tandberg ......ccuceeeeeeeuerreruennrenanes 0740
Tatung 0797
TeaC....oouennnenad 0768, 0795, 0817, 0744
Technies 0517
Technika 0797
Techwood .....cccueeeiinreecieeieennd 0740
Teletech...attneererereenne. 0795, 0740
Tensai..oeeeeeereenennns 0797,0678,0717
Tevion 0678
Theta Digital ......cccooeuveivcrvcinninned 0598
Thomson .....veeeveeenee 0578, 0549
i [) T [O 0817, 0815, 0692
Tokiwa 0743
Toshiba 0530
Umax 0717
United.....ccccooueerurnnnnnnd 0757,0699, 0815
Universum................ 0768, 0618, 0740
Venturer 0817
Vestel 0740
Vieta 0732
Voxson 0757
WalKViSION ... coiee e tenececesasbennaenns 0744
Wellington ...t ieuminciiosennnnd 0740
Wesder 0726
Wharfedale...........cccooene... 0713,0817
Windy Sam.....cccveeeeuerncrnennnennned 0600
Xbox 0549
Xenius 0817
XLogic 0795
Yakumo 1031
Yamada 1031

0757

Quick, Clean & Easy Setup
www.philips.com/urc
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TV
Equipment
Brand
Model number
Number of original remote
Code
VCR
Equipment
Brand
Model number
Number of original remote
Code
DVD
Equipment
Brand
Model number
Number of original remote
Code
Country Phone number Tariff
Belgié/Belgique 070 253 011 €017
Danmark 35258758 Local tariff
France 08 9165 0007 €023
Deutschland 0180 5 007 533 €012
Espafa 902 889 343 € 015
‘EM\nvag 00800 3122 1219 Local tariff
Ireland 01 6011158 Local tariff
Italia 199 404 043 € 025
Luxemburg 40 6661 5645 Local tariff
Nederland 0900 0400 062 € 0,20
Norge 2270 82 58 Local tariff
Ostereich 0820 901116 Local tariff
Portugal 2 1359 1441 Local tariff
Suomi 09 2294 8258 Local tariff
Sverige 08 7505196 Local tariff
Suisse/die Schweiz 01 212 0045 Local tariff
United Kingdom 0906 1010 018 £ 015
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Guarantee Garantieschein Certificado de
certificate Certificado de garantia
Certificat de garantia Garantibevis

garantie Certificato di Takuutodistus
Garantiebewijs garanzia Eyyunon
Zarucni list Karta lapanTua
gwarancyjna

year warranty anno garanzia
année garantie ano garantia
jaar garantie ar garanti
Jahr Garantie vuosi takuu
afio garantia Xpovog gyyonon
rok gwarancyjna  roa rapaHTua

Type:

Serial nr:

Date of purchase - Date d’achat - Koopdatum - Kaufdatum -
Fecha de compra - Data di acquisto - Data da compra - Inkopsdat -
Kopedatum - Kjgpedato - Ostopiiva - Huepounvia ayopdg -
Datum nakupu - Data zakupu - Aata npuo6bpeTteHus

20

Dealer’s name, address and signature

Nom, adresse et signature du revendeur

Naam, adres en handtekening v.d. verkoper
Name, Anschrift und Unterschrift des Handlers
Nombre, direccién y firma del distribuidor
Nome, indirizzo e firma del fornitore

Nome, endereco e assinatura da loja
Aterférsiljarens namn, adress och namnteckning
Forhandlerens navn, adresse og underskrift
Myyjan nimi, osoite ja allekirjoitus

Jméno prodejce, adresa a podpis

Nazwa, adres punktu sprzedazy i podpis sprzedawcy
Jméno prodejce, adresa a podpis

Ovoparemwvupo, dielbuvon kal uttoypadr} Tou eutr. TpopnOeuTh

25 CE€ PHILIPS

3128 145 2118 2 NM/RR/1605
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